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1 Informacje ogélne

11 O niniejszej instrukcji Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi wa-
runek wiasciwego uzytkowania i nalezytej obstugi produktu:

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.
- Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy dostep do niej w kazdej chwili.
= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

> Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujgce sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne wersje je-

zykowe tej instrukcji s ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi.

1.2 Instrukcja cyfrowa Wersja cyfrowa instrukcji jest dostepna na nastepujgcej stronie produktowe;j:
https://qr.wilo.com/00415

13 Prawa autorskie WILO SE © 2022
Reprodukcja, rozpowszechnianie i wykorzystywanie niniejszego dokumentu, jak réwniez
przekazywanie jego zawartosci innym, bez uzyskania formalnego upowaznienia, s zabro-
nione. Naruszajacy ten zakaz bedg zobowigzani do wyréwnania strat. Wszelkie prawa za-
strzezone.

1.4 Zastrzezenie mozliwo$ci zmian Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiadomienia
oraz nie przejmuje odpowiedzialnoéci za niedoktadno$¢ i/iub niekompletnoséé danych tech-
nicznych. Zastosowane ilustracje moga roznic sie od oryginatu i stuza jedynie prezentacji
przyktadowego wygladu produktu.

1.5 Wykluczenie gwarancji i odpowie- Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialnosci w szczegdlnosci w ponizszych przypad-

dzialnosci kach:
» Niewystarczajgce zwymiarowanie wynikajgce z przekazania btednych lub niewtasciwych
informacji przez uzytkownika lub zleceniodawce

« Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi
- Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
» Niewtasciwe magazynowanie lub transport
« Nieprawidtowy montaz lub demontaz
- Nieodpowiednia konserwacja
» Niedozwolona naprawa
«  Wadliwe podtoze
e Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych
e Zuzycie

2 Bezpieczenstwo Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazéwki, istotne na po-

szczegolnych etapach eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych zasad
pociaga ze sobg nastepujgce zagrozenia:

« Zagrozenie dla oséb

« Zagrozenie dla srodowiska naturalnego

+ Szkody materialne

» Utrate praw do odszkodowania

2.1 Oznaczenie wskazowek W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sa wskazowki
d°t¥CZ§CYCh bezpie- i informacje dotyczace bezpieczefAstwa, majgce na celu ochrone
czenstwa e : . .

przed uszkodzeniami ciata i stratami materialnymi. S3 one przed-

stawiane w rézny sposéb:

« Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone
przed uszkodzeniami ciata rozpoczynajg sie stowem ostrze-
gawczym, majg przyporzagdkowany odpowiedni symbol i s3
podkreslone na szaro.
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NIEBEZPIECZENSTWO
Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa wynikajgce z zagrozenia oraz wskazéwki w celu ich uniknie-
cia.

» Zalecenia dot. bezpieczenstwa majgce na celu ochrone przed
szkodami materialnymi rozpoczynajg sie stowem ostrzegaw-
czym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.

PRZESTROGA

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa lub informacje.

Teksty ostrzegawcze

- NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!

- OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

« PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkod mate-
rialnych, mozliwe jest wystapienie szkody catkowite;.

* NOTYFIKACJA!
Uzyteczne notyfikacje dotyczace postugiwania sie produktem

Wyrodznienia tekstu
v Warunek

1. Etap pracy/zestawienie
= Zalecenie/wskazéwka

» Wynik

Oznaczenie odniesien
Nazwa rozdziatu lub tabeli znajduje sie w cudzystowie ,, ”. Numer
strony podany jest w nawiasie kwadratowym [ ].

Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujgce symbole:

Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycz-
nym

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcjg bakteryjng
Niebezpieczenstwo wybuchu
Niebezpieczenstwo zwigzane z atmosferg wybucho-

wq

Ogélny symbol ostrzegawczy

4d dd =
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2.2

2.3

Kwalifikacje personelu

Srodki ochrony indywi-
dualnej

Ostrzezenie przed ryzykiem odniesienia ran cietych

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami

Ostrzezenie przed wysokim ciSnieniem

Praca w pojedynke zabroniona! Obecna musi by¢ dru-
ga osoba.

Przydatna notyfikacja

BShbp

« Personel powinien by¢ przeszkolony w zakresie obowigzujacych
lokalnie przepiséw zapobiegania wypadkom.

* Personel przeczytati zrozumiat instrukcje montazu i obstugi.

* Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujgca odpowiednim wyksztatceniem specjali-
stycznym, wiedzg i doSwiadczeniem, potrafigca rozpoznawac
zagrozenia zwigzane z energig elektryczna i ich unikac.

* Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifiko-
wana, technik instalacji sanitarnych
Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na
sucho, dzwignica, podstawowe informacje o instalacji Scieko-
wej.

« Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik instala-
cji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podsta-
wowa wiedza o budowie maszyn (montaz/demontaz)

« Prace zwigzane z podnoszeniem elementow: wykwalifikowana
sita robocza do obstugi zurawikéw stupowych.
DZzwignice, zurawiki, punkty mocowania

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci

« Osoby ponizej 16. roku zycia: Uzytkowanie produktu jest zaka-
zane.

» Osoby ponizej 18. roku zycia: Podczas uzytkowania produktu
nalezy go monitorowac (Supervisor)!

 Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub psychicznych: Uzytkowanie produktu jest zakazane!

Podane wyposazenie ochronne jest wymaganiem minimalnym.
Nalezy przestrzegac informacji znajdujgcych sie w regulaminie
zaktadowym.

Wyposazenie ochronne: Transport, montaz i demontaz oraz

konserwacja

« Obuwie ochronne: Stopief ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
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2.4

Prace elektryczne

« Rekawica ochronna (EN 388): 4X42C (uvex C500 wet)

« Kask ochronny (EN 397): wedtug norm, ochrona przed boczna
deformacja (uvex pheos)
(W przypadku zastosowania dZzwignic)

Wyposazenie ochronne: Prace zwigzane z czyszczeniem

- Rekawice ochronne (EN ISO 374-1): 4X42C + Typ A (uvex pro-
tector chemical NK2725B)

« Okulary ochronne (EN 166): (uvex skyguard NT)

- Oznaczenie ramy: W 166 34 F CE

— Oznaczenie podktadki: 0-0,0* W1 FK CE

* Stopien ochrony wg EN 170 nie dotyczy tych prac.

« Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149): Pétmaska 3M seria

6000 z filtrem 6055 A2
Zalecenia dotyczace artykutow
W przypadku podanych w nawiasach artykutéw markowych mo-
wa jest o niewigzgcych propozycjach. W rownej mierze mozna
stosowac rownowazne produkty z innych firm. Warunkiem jest
spetnienie podanych norm.

WILO SE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za zgodnos¢ poda-
nych artykutow z odpowiednimi normami.

« Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

» Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym wtaczeniem.

* Przytacze elektryczne nalezy wykonac wedtug lokalnych prze-
pisOw.

 Nalezy stosowac sie do wytycznych lokalnego zaktadu energe-
tycznego.

« Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie wykonania przytacza
elektrycznego.

« Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie mozliwosci odtgczania
produktu.

« Nalezy przestrzegac danych technicznych znajdujacych sie w
niniejszej instrukcji montazu i obstugi oraz na tabliczce znamio-
nowe;.

 Uziemic produkt.

 Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczgcych podtaczania roz-
dzielnic elektrycznych.

- W razie korzystania z elektrycznego sterowania rozruchem (np.
do uktadu tagodnego rozruchu lub falownika) nalezy przestrze-
gac zalecen dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej. Jesli jest to konieczne, nalezy uwzgledni¢ wykorzystanie
przy przytgczeniu specjalnych srodkéw (np. ostonietych kabli,
filtrow itd.).
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2.5 Urzadzenia kontrolne

2.6 Media niebezpieczne dla
zdrowia.

2.7 Transport

2.8 Zastosowanie dzwignic

« Uszkodzone kable zasilajgce nalezy wymieni¢. W tym celu nale-
zy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Nastepujace urzadzenia kontrolne winno by¢ zapewnione przez
uzytkownika:

Bezpiecznik

Rozmiar bezpiecznika i charakterystyka przetaczania musza by¢
okreslone na podstawie wartosci pradu znamionowego podtaczo-
nego produktu. Nalezy przestrzegac miejscowych przepisow.

Wytacznik zabezpieczenia silnika
W przypadku produktow bez wtyczki wytgcznik zabezpieczenia
silnika musi zosta¢ zapewniony przez uzytkownika! Wymogiem
minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego/wytacznika za-
bezpieczenia silnika z kompensacjg temperatury, wyzwalaniem
roznicowym i blokadg zabezpieczajacg przed ponownym wtacze-
niem, zgodnie z miejscowymi przepisami. W przypadku wrazliwej
sieci elektrycznej zalecany jest montaz dodatkowych zabezpie-
czen (np. przekaznikdw przepieciowych, przekaznikéw podnapie-
ciowych lub przekaznikow zabezpieczajacych przed zanikaniem
fazy itd.).
Wytacznik réznicowopradowy (RCD)
« Nalezy zabudowac wytgcznik réznicowopragdowy wedtug prze-
pisOw miejscowego zaktadu energetycznego.

« Zaleca sie zabudowanie wytacznika réznicowopradowego, jesli
istnieje ryzyko kontaktu oséb z produktem i przewodzgcymi
cieczami.

W Sciekach lub wodach stojacych mozliwe jest pojawienie sie
drobnoustrojow zagrazajacych zdrowiu. Istnieje niebezpieczen-
stwo infekcji bakteryjnej!

« Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!

« Po demontazu nalezy dokfadnie wyczyscic i zdezynfekowac
produkt!

 Nalezy przekazac¢ wszystkim osobom informacje na temat
przettaczanego medium oraz zwigzanych z nim niebezpie-
czenstw!

» Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych w miejscu zastosowania
urzgdzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

 Produkt nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!
Jezeli uzywane sg dzwignice (dZzwig, zuraw, wciagnik faficucho-
wy...), nalezy przestrzega¢ nastepujgcych punktdw:

+ Nalezy nosic¢ kask ochronny zgodnie z normg EN 397!
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2.9 Montaz/demontaz

2.10 Podczas pracy

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczgcych

dzwignic.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za technicznie poprawne

uzytkowanie dzwignicy!

Zurawik

- Stosowac wytgcznie zurawiki okreslone przepisami prawnymi
i dopuszczone do uzytku.

— Zurawik nalezy wybra¢ wedtug punktu mocowania.

— Zurawik nalezy zamocowa¢ w punkcie mocowania zgodnie z
obowigzujgcymi miejscowymi przepisami.

Dzwignica

- Nalezy sprawdzac przed uzyciem w celu potwierdzenia pra-
widtowej funkg;ji!

— Odpowiedni udzwig.

- Nalezy zapewnic stabilno$¢ podczas uzytkowania.

Czynnos¢ podnoszenia

- Nalezy upewnic sie, ze podczas podnoszenia i opuszczania
produkt nie zakleszczy sie.

— Nie przekracza¢ maks. dopuszczalnego udzwigu!

- W razie potrzeby (np. brak widoczno$ci) zaangazowac drugg
osobe do wspotpracy.

- Brak os6b pod wiszacymi tadunkami!

— Nie nalezy prowadzi¢ tadunkéw nad stanowiskami pracy, na
ktérych przebywajg ludzie!

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania
urzgdzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczef-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym witgczeniem.

Wszystkie obracajgce sie czeSci muszg zostac zatrzymane.
Zapewnic¢ dostateczng wentylacje zamknietych pomieszczen.

Podczas prac w zamknietych pomieszczeniach musi by¢ obecna
druga osoba do asekuracji.

W zamknietych pomieszczeniach lub budynkach mogg groma-

dzic sie trujgce i duszace gazy. Wdrozy¢ dziatania ochronne we-
dfug regulaminu zaktadowego, np. noszenie ostrzegacza gazo-

wego).

Doktadnie wyczysci¢ produkt.

Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach niebez-

piecznych dla zdrowia, nalezy go zdezynfekowac!

Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

W czasie pracy w obszarze roboczym nie mogg przebywac zad-
ne osoby.
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2.11 Czyszczenie i dezynfek-
cja

2.12 Prace konserwacyjne

2.13 Materialy eksploatacyjne

10

Produkt jest wtgczany i wytaczany w zaleznoSci od procesu za
pomoca oddzielnego sterowania. Produkt moze wtaczac sie au-
tomatycznie po zaniku zasilania.

W przypadku wynurzenia sie silnika korpus silnika moze roz-
grzac sie do temperatury powyzej 40 °C (104 °F).

Kazda usterke lub nieprawidtowos¢ nalezy zgtaszac przetozo-
nemu.

W razie wystgpienia wad nalezy natychmiast wytaczy¢ produkt.
Nigdy nie dotykac kro¢ca ssawnego. Obracajgce sie czesci mo-
ga zmiazdzyc i odcigc czesci ciata.

Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace na doptywie i na prze-
wodzie cisnieniowym.

Nalezy upewnic sie co do minimalnego pokrycia wodg wykorzy-
stujgc w tym celu zabezpieczenie przed suchobiegiem.
Cisnienie akustyczne jest jednak zalezne od wielu czynnikow
(ustawienie, punkt pracy itp.). Nalezy zmierzy¢ aktualny poziom
natezenia hatasu w warunkach eksploatacji. Od poziomu nate-
zenia hatasu wynoszacego 85 dB(A) nalezy stosowac $rodki
ochrony stuchu. Nalezy oznaczy¢ obszar pracy!

W razie stosowania srodkow dezynfekcyjnych nalezy nosic
srodki ochrony wedtug zalecen producenta!

Nalezy przekazac wszystkim osobom informacje na temat
srodkéw dezynfekcyjnych i prawidtowego sposobu postepowa-
nia!

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym wtaczeniem.
Doktfadnie wyczyscic¢ produkt.

Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach niebez-
piecznych dla zdrowia, nalezy go zdezynfekowac!

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac w miejscu czystym,
suchym i dobrze oswietlonym.

Przeprowadza¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w ni-
niejszej instrukcji montazu i obstugi.

Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci produ-
centa. Korzystanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia pro-
ducenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Wycieki z przettaczanych medidéw oraz materiatéw eksploata-
cyjnych nalezy niezwtocznie zebrac i usung¢ zgodnie z obowia-
zujacymi, miejscowymi zarzgdzeniami.

Stosuje sie nastepujgce oleje wazelinowe:

ExxonMobile: Marcol 52
ExxonMobile: Marcol 82

Zalecenia ogolne

Nalezy natychmiast usuna¢ kazdy wyciek substancji.
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+ W razie wystgpienia wiekszych wyciekow nalezy powiadomic
obstuge Klienta.

 Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedostawanie sie oleju
do przettaczanego medium.

Pierwsza pomoc

Kontakt ze skora

- Miejsca na skdrze nalzy doktadnie umy¢ wodg z mydtem.

- W razie podraznienia skory nalezy skontaktowac sie z leka-
rzem.

— W przypadku kontaktu z nieostonietg skorg nalezy skonsul-
towac sie z lekarzem!

- Kontakt z oczami
- Zdjac¢ soczewki kontaktowe.
- Oko nalezy przeptukac doktadnie woda.

- W razie podraznienia oczu nalezy skontaktowac sie z leka-
rzem.

« Wdychanie
— Usunac z obszaru, w ktérym dochodzi od kontaktu!
- Nalezy zapewni¢ wymiane powietrza!
- W przypadku podraznienia drog oddechowych, zawrotow

gtowy lub mdtosci nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z le-
karzem!

« Potkniecie
- Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem!

- Nie wywotywac wymiotow!

2.14 Obowiazki uzytkownika Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i ob-

stugi w jego jezyku.

» Upewnienie sie co do kwestii wyksztatcenia personelu w kon-
tekScie wykonywanych prac.

« Udostepnic srodki ochrony. Zapewnic noszenie sSrodkéw ochro-
ny przez personel.

 Utrzymywac znaki bezpieczenstwa oraz tabliczki informacyjne
znajdujace sie na produkcie w trwale czytelnym stanie.

 Zapoznanie personelu z funkcjg urzadzenia.

« Uzytkownik musi wyposazy¢ niebezpieczne elementy we-
wnatrz urzadzenia w zabezpieczenie przed dotykiem.

 Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

» Pomiar poziomu natezenia hatasu. Od poziomu natezenia hata-
su wynoszgcego 85 dB(A) nalezy stosowac $rodki ochrony stu-
chu. Nalezy oznaczyc¢ obszar pracy!

3 Transport i magazynowanie

3.1 Dostawa  Po otrzymaniu przesytki nalezy niezwtocznie sprawdzic jej stan pod katem brakéw
(uszkodzenia, kompletno$g).
« Ewentualne wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewozowych!
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3.2 Transport

= Nalezy poinformowac przedsiebiorstwo transportowe lub producenta o wszystkich wa-
dach przesytki.
+ Roszczenia zgtoszone po tym terminie nie beda uznawane.

Fig. 1: Punkt mocowania

3.3 Magazynowanie

12

PRZESTROGA

Wilgotne opakowanie moze sie rozerwac!

Produkt pozbawiony ochrony moze spas¢ na ziemie i ulec zniszczeniu.
Zawilgocone opakowania nalezy ostroznie podnosic i natychmiast wy-
mienic!

Nalezy stosowac Srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zaktado-

wego.

— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)

— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)

Pompe nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

Kabel zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem wody. Zamontowanych wtyczek nie
nalezy zanurza¢ w przettaczanym medium.

Aby uniknaé uszkodzenia pompy podczas transportu, opakowanie zewnetrzne usunac do-
piero na miejscu zastosowania.

W przypadku wysytki pompa musi by¢ zapakowane w odporne na rozerwanie i odpowied-

nio duze opakowania z tworzywa sztucznego, tak aby nic nie mogto wyciec.

g NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania mediéw niebez-

piecznych dla zdrowia!

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna!

+ Po demontazu nalezy zdezynfekowac pompe!

+ Nalezy przestrzegac informacji znajdujacych sie w regulaminie zakta-
dowym!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi urzadzenia tnacego!

Urzadzenie tnace ma bardzo ostre krawedzie. Ponadto na kréécu ssaw-
nym i wirniku moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczen-
stwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosic rekawice ochronne!

+ Nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia tngcego!

PRZESTROGA

Przedmioty, lezgce w nietadzie w otoczeniu moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia tngcego!

Mozliwe jest uszkodzenie urzadzenia tngcego przez twarde przedmioty!
W przypadku ustawiania nalezy uwaza¢, aby nic nie uderzato w urzgdze-
nie tnace.
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4 Zastosowanie/uzycie

4.1 Zakres zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem

4.2 Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem

PRZESTROGA

Szkody catkowite wynikajgce z wnikania wilgoci

Whikniecie wilgoci w kabel zasilajacy powoduje uszkodzenie kabla i
pompy! Nigdy nie nalezy zanurza¢ koncdwek kabla zasilajgcego w cieczy,
za$ podczas magazynowania nalezy go szczelnie zabezpieczyc.

+ Pompe stojacg (pionowo) ustawi¢ bezpiecznie na twardym podtozu.

- Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!

- Pompe nalezy przechowywac przez okres maksymalnie jednego roku. W przypadku ma-
gazynowania przez okres powyzej jednego roku nalezy skontaktowac sie z obstuga
Klienta.

*  Warunki magazynowania:

— Maksymalnie: -15 °C do +60 °C (+5 °F do +140 °F) przy maksymalnej wilgotnosci po-
wietrza: 90 %, bez skraplania.

— Zalecane: 5 do 25 °C (41 do 77 °F), wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 40 do 50 %.

— Pompe nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem. Ekstremalnie wysoka
temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzen!

+ Nie wolno magazynowac pompy w pomieszczeniach, w ktérych przeprowadzane sg pra-
ce spawalnicze. Powstate gazy lub promieniowanie mogg uszkadzac elementy elasto-
merowe oraz powtoki.

- Solidnie zamkna¢ przytgcze ssace i ttoczne.

- Kabel zasilajgcy nalezy zabezpieczy¢ przed ztamaniem oraz innymi uszkodzeniami. Nale-
2y stosowac sie do promienia wygiecia!

Do ttoczenia w warunkach komercyjnych:

« Sciekéw z fekaliami
+ Woda zanieczyszczona (z niewielka iloscig piasku)

Przettaczanie $ciekéw wedtug (DIN) EN 12050
Pompy spetniajg wymogi normy EN 12050-2.

NIEBEZPIECZENSTWO

Wybuch w wyniku pompowania wybuchowych mediow!

Ttoczenie fatwopalnych i wybuchowych medidéw (benzyna, nafta Swietl-
na, itd.) w czystej postaci jest surowo zabronione. Ryzyko $miertelnego
porazenia na skutek wybuchu! Pompy nie sg przeznaczone do ttoczenia
tego rodzaju substancji.

Pomp zatapialnych nie wolno stosowac¢ do ttoczenia:

« Sciekéw nieoczyszczonych

- Woda uzytkowa

Przettaczanych mediéw zawierajgcych twarde elementy (np. kamienie, drewno, metal,
piasek itd.)

+ Przettaczanych mediéw o duzej zawartosci substancji abrazyjnych (np. piasek lub zwir).

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej instruk-
cji. Kazdy inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za niezgodny z przeznaczeniem.
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5 Opis produktu
5.1 Opis

i
i
i
]

Fig. 2: Przeglad

5.2 Materiaty

5.3 Dane techniczne
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Catkowicie zanurzona pompa z urzadzeniem tnacym do ustawienia mokrego, stacjonarnego
i przenosnego, do pracy ciagtej.

Uchwyt/punkt mocowania

Kabel zasilajacy

Przytacze ttoczne

Urzadzenie tnace

Korpus hydrauliczny

Korpus uszczelniajacy

N oo v & W N =

Korpus silnika

Rexa PRO-S .../ .../O

Pompa zatapialna do $ciekéw z promieniowym urzgdzeniem tngcym z podwojnym efektem
scinania. Poziome przytacze cisnieniowe z przytgczem kotnierzowym i owalnym. Korpus hy-
drauliczny i wirnik z zeliwa szarego, urzadzenie tngce z hartowane;j stali ostrzowej. Chtodzony
powierzchniowo silnik 1~ z termiczng kontrolg silnika i elektrodg do pomiaru wilgotnosci.
Wypetniona olejem komora uszczelnienia z dwoma uszczelnieniami mechanicznymi. Korpus
silnika z zeliwa szarego. Odtgczany kabel zasilajacy ze skrzynka kondensatorowg i wolng
koncéwka kabla. Urzadzenia standardowo z certyfikatem Ex.

Rexa PRO-S.../T.../O

Pompa zatapialna do Sciekdw z promieniowym urzadzeniem tngcym z podwdjnym efektem
$cinania. Poziome przytacze ci$nieniowe z przytaczem kotnierzowym i owalnym. Korpus hy-
drauliczny i wirnik z zeliwa szarego, urzadzenie tngce z hartowanej stali ostrzowej. Chtodzony
powierzchniowo silnik 3~ z termiczng kontrolg silnika i elektrodg do pomiaru wilgotnosci.
Wypetniona olejem komora uszczelnienia z dwoma uszczelnieniami mechanicznymi. Korpus
silnika z zeliwa szarego. Odtaczany kabel zasilajacy z wolng koficéwka kabla. Urzadzenia
standardowo z certyfikatem Ex.

+ Korpus pompy: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
« Wirnik: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Urzadzenie tnace: 1.4528/59 HRC (AISI 440B+Co)
« Korpus silnika: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Wat

— Do 2,5 kW: 1.4401 (AISI 316)

— 0d 3,9 kW: 1.4021 (AISI 420)
- Uszczelnienie po stronie silnika: C/MgSiO,
« Uszczelnienie po stronie medium: Sic/sic
 Uszczelnienie statyczne: NBR (Nitryl)

Informacje ogélne

Data produkcji* [MFY] Patrz tabliczka znamionowa
Przytacze sieciowe [U/f] Patrz tabliczka znamionowa
Pobér mocy [P,] Patrz tabliczka znamionowa
Moc znamionowa [P,] Patrz tabliczka znamionowa

Maks. wysoko$¢ podnoszenia [H] ~ Patrz tabliczka znamionowa

Maks. przeptyw [Q] Patrz tabliczka znamionowa
Sposdb zatgczania [AT] Bezposredni

Temperatura przettaczanej cieczy ~ 3...40°C (37 ... 104°F)

[t]

Temperatura przettaczanej cieczy, 60°C (140°F) na 3 min
krotkotrwata

Stopien ochrony IP68

Klasa izolacji [CI.] F, opcjonalnie H

Predkos¢ obrotowa [n] Patrz tabliczka znamionowa
Maks. czestotliwo$¢ zataczania 60/h

Dtugos¢ przewodu 10 m (33 ft)
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Gteboko$¢ zanurzenia, maks. 20 m (66 ft)
Tryby pracy
Zanurzona S1
Wynurzona Do 3,9 kW: S2-30 min; S3 25%
Od 5 kW: S2-15 min; S3 10%
Przytgcze ttoczne
Potgczenie kotnierzowe DN 32/40, PN 10; ANSI B16.1, Size 1.5, Class 125
Przytacze owalne 36 mm

Zastosowanie rozszerzone
Ochrona przeciwwybuchowa IECEX, ATEX, FM
Praca przy przetwornicy czestotli- Dozwolona
wosci

*Podanie daty producenta wedtug I1SO 8601: JJJJWww

e JJJJ=rok
= W = Skrét oznaczajacy tydzien
« ww = wskazanie tygodnia kalendarzowego

5.4 Oznaczenie typu Przykfad:  Rexa PRO-S03-112A/21T011X540/0
Rexa Pompa zatapialna do Sciekdw
PRO Typoszereg
S Urzadzenie tnace
03 Srednica nominalna przytacza ttocznego: DN 32/40
112 Okreslenie hydrauliki
A Wersja materiatowa: Standardowo
2 Liczba biegunéw
1 Klasa IE
T Wersja napiecia zasilania:

+ M = prad zmienny 1-fazowy (1~)
+ T =prad tréjfazowy (3~)

11 Warto$¢/10 = moc znamionowa silnika P, w kW
X Certyfikat Ex
Czestotliwo$¢ pradu: 5 = 50 Hz/6 = 60 Hz
40 Klucz do napiecia znamionowego
(0] Elektryczne wyposazenie dodatkowe:

« 0=z przewodem z wolng koricdwka
« P=2zwtyczka

5.5 Praca w atmosferze wybuchowej Przeglad certyfikatéw Ex
» Zaswiadczenie wedtug IECEx: tak
- Certyfikat zgodny z ATEX: tak
» Certyfikat zgodny z FM: tak
» Certyfikat zgodny z CSA-Ex: nie
Oznaczenie pomp z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym

Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

- symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu
- Klasyfikacja Ex

Nalezy uwzglednic zasady dotyczace ochrony przed wybuchem!

Zaswiadczenie IECEx
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

» Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1i strefa 2
Nie wolno uzytkowac pomp w strefie 0!
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5.6

5.7

6.1

6.2

6.3
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Zakres dostawy

Wyposazenie dodatkowe

Instalacja i podtaczenie elek-
tryczne

Kwalifikacje personelu

Rodzaje montazu

Obowiazki uzytkownika

Certyfikat ATEX

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

Grupa urzadzen: Il
Kategoria: 2, strefa 1 i strefa 2
Nie wolno uzytkowaé pomp w strefie 0!

Certyfikat FM

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

Stopien ochrony: Explosionproof

Kategoria: Class I, Division 1

Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala sie na
instalacje w Class |, Division 2.

Pompa
Instrukcja montazu i obstugi

Kabel zasilajgcy o statej dtugosci przewodu do max. 50 m (164 ft).
Zewnetrzna elektroda pretowa nadzorujgca uszczelnienie komory
Stopa sprzegajaca do ustawienia mokrego

Stopa pompy do przenosnego ustawienia

Sterowania poziomem

Zestawy do mocowania z pretem stalowym

Wyposazenie dodatkowe do mocowania i fancuchy

Urzadzenia sterujgce, przekazniki i wtyczki

Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwiazane z energig elektryczng i ich uni-
kac.

Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifikowana, technik instalacji
sanitarnych

Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na sucho, dzwignica, pod-
stawowe informacje o instalacji Sciekowe;j.

Pionowe stacjonarne ustawienie mokre ze stopa sprzegajacg
Pionowe przenos$ne ustawienie mokre ze stopg pompy

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisoéw zapobiegania wypadkom i przepiséw bez-
pieczeAstwa.

Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi fadun-
kami oraz pod wiszacymi tadunkami.

Udostepnic srodki ochrony. Zapewni¢ noszenie srodkdw ochrony przez personel.
Podczas eksploatacji urzadzen techniki Sciekowej nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw miejscowych dotyczacych techniki Sciekowe;j.

Unikac¢ skokdw cisnienia!

Przy dtugich rurociggach ttocznych oraz wyostrzonej rzezbie terenu mozliwe jest poja-
wienie sie skokéw ci$nienia. Moga one prowadzi¢ do uszkodzenia pompy!

W zaleznos$ci od warunkéw eksploatacji oraz wielkosci studzienki nalezy zagwarantowac
odpowiedni czas chtodzenia silnika.

W celu zapewnienia bezpiecznego oraz funkcjonalnego mocowania budowla/fundament
musi posiada¢ odpowiednig wytrzymato$¢. Za przygotowanie oraz przydatno$é budowli/
fundamentu odpowiedzialny jest uzytkownik!

Nalezy skontrolowa¢ kompletnos¢ i poprawno$¢ dostepnych dokumentéw projekto-
wych (schematy montazu, miejsce ustawienia, dostepne doptywy).
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6.4

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywane w studzienkach oraz
waskich pomieszczeniach, a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku

z wysokosci. Tego rodzaju prace nie moga by¢ wykonywane w pojedyn-
ke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomoca drugiej osoby!

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zakta-

dowego.

— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)

— Obuwie ochronne: Stopief ochrony S1 (uvex 1 sport S1)

— Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczng deformacjg (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dzwignic)

Przygotowanie miejsca ustawienia:

— Czyste, oczyszczone z wiekszych substancji statych

— Suche

— W temperaturze powyzej zera

— Zdezynfekowano

Podczas prac moze dojs¢ do gromadzenia sie trujacych i duszacych gazéw:

— Wdrozy¢ dziatania ochronne wedtug regulaminu zaktadowego (pomiar gazu, noszenie
ostrzegacza gazowego).

— Zapewnic dostateczne napowietrzenie.

— W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszacych gazéw nalezy natychmiast opusci¢
miejsce pracy!

Pompe nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

Ustawi¢ dZzwignice: powierzchnia réwna, czyste, stabilne podtoze. Miejsce sktadowania i

miejsce ustawienia powinny by¢ dostepne bez problemu.

tancuch lub lina druciana wymaga zamocowania do uchwytu/punktu mocowania za po-

mocg szekli. Stosowaé mozna tylko zurawiki, ktdre zostaty konstrukcyjnie dopuszczone.

Wszystkie kable zasilajgce nalezy utozy¢ zgodnie z przepisami. Kable zasilajgce nie moga

powodowa¢ zadnych niebezpieczenstw (potknigcie, uszkodzenie podczas pracy). Nalezy

sprawdzic, czy przekréj przewodu oraz jego dtugos¢ sg wystarczajace do wybranego ro-

dzaju utozenia.

Instalacja sterownikéw: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg producenta (klasa IP,

zabezpieczenie przed zalaniem, strefa zagrozenia wybuchem)!

Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium. Przy doptywie nalezy

uzyc¢ blachy kierunkowej lub ptyty odbojowej. Nalezy zabudowac urzgdzenia odpowie-

trzajace!

Praca pompy na sucho jest zabroniona! Unika¢ przenikania pecherzykéw powietrza. Po-

ziom wody nie powinien opas¢ ponizej minimum. Zaleca si¢ instalacje zabezpieczenia

przed suchobiegiem!
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6.4.1  Zalecenia dotyczace trybu pracy
podwdjnej pompy

Fig. 3: Odstepy minimalne

6.4.2  Prace konserwacyjne

6.4.3  Stacjonarne ustawienie mokre

Fig. 4: Ustawienie mokre, stacjonarne

18

W przypadku pracy w jednym pomieszczeniu wiecej niz jednej pompy, konieczne jest za-
chowanie minimalnego odstepu pomiedzy nimi oraz od $ciany. Odstepy roznig sie w zalez-
nosci od rodzaju urzadzenia: Praca naprzemienna lub réwnolegta.

d Srednica korpusu hydraulicznego

A, Minimalny odstep od $ciany:
Praca naprzemienna: min. 0,3 x d
- praca rownolegta: min. 1 x d

A, Odstep rurociggu ttocznego
- praca naprzemienna: min. 1,5 x d
- praca rdwnolegta: min. 2 x d

W przypadku magazynowania przez okres dtuzszy niz 12 miesiecy przed montazem nalezy
wykonac¢ nastepujace prace konserwacyjne:

» Sprawdzi¢ poziom oleju w komorze uszczelnienia, ewentualnie wymienic. Patrz rozdziat
,Wymiana oleju w komorze uszczelnienia [» 32]".

Pompa jest montowana w studzience lub zbiorniku. Aby podtgczyé pompe do przewodu ci-

Snieniowego, instaluje sie stope sprzegajgca. Do stopy sprzegajacej montuje sie przewdd

ci$nieniowy, doprowadzony przez uzytkownika. Pompa jest podtgczona za posrednictwem

kotnierza sprzegajacego do stopy sprzegajacej.

Przewdd ci$nieniowy musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

= Podtaczony przewdd cidnieniowy jest samonosny. Stopa sprzegajaca nie moze podpierac
przewodu ci$nieniowego!

» Przewod ciSnieniowy nie powinien by¢ mniejszy niz przytgcze ttoczne pompy.

+ Wszystkie niezbedne armatury (zawér odcinajacy, zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym ...) s3 obecne.

e Przewdd cisnieniowy utozony w sposéb zabezpieczony przed zamarzaniem.
 Urzadzenie odpowietrzajgce (np. zawér odpowietrzajacy) zainstalowane. Pecherzyki po-
wietrza w pompie i przewodzie cisnieniowym mogg spowodowac problemy z przetta-

czaniem.

Stopa sprzegajaca

Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym

Zawor odcinajacy

Prowadnice (powinny by¢ zapewnione przez uzytkownika)

DZwignica

o U B W N

Punkt mocowania dzwignicy

Miejsca zastosowania jest przygotowane.

Stopa sprzegajaca jest zainstalowana.

Kotnierz sprzegajacy zamontowany przy pompie.

Zamocowac dzwignice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.
Podnie$¢ pompe i wychyli¢ przez otwoér studzienki.

Pompe nalezy powoli opusci¢ i wprowadzi¢ prowadnice do kotnierza sprzegajgcego.

FowwoNH S

Opusci¢ pompe az do momentu osadzenia jej na stopie sprzegajacej i automatycznego
sprzegniecia. PRZESTROGA! Podczas opuszczania pompy nalezy lekko naprezy¢ kable
zasilajace!

5. Odczepi¢ zurawi od dZzwignicy i zabezpieczy¢ u wylotu studzienki przed spadnieciem.
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6. Nalezy prawidtowo utozy¢ kabel zasilajacy i wyprowadzi¢ go ze studzienki. PRZESTRO-
GA! Kabel zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony!
- Brak przetar¢ i zataman.
- Koncdwka kabla nie moze by¢ zanurzona w przettaczane medium.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

» Pompa zainstalowana, nalezy wykonac przytacze elektryczne.

6.4.4  Ustawienie mokre przenosne Przymocowac stope pompy (dostepna osobno jako wyposazenie dodatkowe) do pompy.
Dzieki stopie pompa moze by¢ umieszczona w dowolnym miejscu zastosowania. Po stronie
ttocznej nalezy przytaczy¢ waz cisnieniowy.

- Aby zapobiec osiadaniu pompy na miekkim podtozu, nalezy zastosowac twardg pod-
ktadke.

- Jezeli pompa jest stosowana w tym samym miejscu przez dtuzszy czas, nalezy przykrecic
stope pompy do podtogi. W ten sposéb redukuje sie wibracje i zapewnia spokojng prace.

Stopa pompy
Kolano z przytaczem weza lub sztywnym szybkoztgczem Storz

Zt3cze do weza Storz

W3z ci$nieniowy

SRR

ORI
%S

RRIRRK

Dzwignica

X

RS
b2
K
¢
2
K
¢
2
K
¢
2
K

o5
X
SRR

X

6208
2R R
(o)) Ul = w N =

Punkt mocowania

,.,.’
B
55
5

S* Rodzaj pracy — wynurzony: Nalezy przestrzegac zalecen na tabliczce znamiono-
wej!

v Miejsca zastosowania jest przygotowane.

/ / v/ Zamontowana zostata stopa pompy.
v/ Przygotowane zostato przytacze ttoczne: Zamontowane przytacze weza lub ztacze typu
Storz.
Fig. 5: Ustawienie mokre, przenosne v/ Miekkie podtoze: nalezy zastosowaé twardg podktadke.
1. Zamocowac dZwignice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.
2. Podnie$¢ pompe i umiescic ja w miejscu montazu.
3. Odstawi¢ pompe na twarde podtoze. Unika¢ osiadania!
4. Pompa wymaga zabezpieczenia przed przemieszczaniem sie i przewrdceniem: Zamon-

towac stope pompy do podtfoza.

5. Utozy¢ waz cisnieniowy i zamocowa¢ w sposéb fachowy w odpowiednim miejscu (np.
przy odptywie).

6. Prawidtowo utozy¢ kabel zasilajgcy. PRZESTROGA! Kabel zasilajacy nie moze by¢
uszkodzony!
- Brak przetar¢ i zataman.
- Koncowka kabla nie moze by¢ zanurzona w przettaczane medium.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

» Pompa zainstalowana, nalezy wykonac przytacze elektryczne.

6.4.5  Sterowanie poziomem W przypadku sterowania pompami w zaleznosci od poziomu wody uzytkownik powinien
zapewnic sterowanie poziomem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek nieprawidtowej instala-

cji!

Jesli sterowanie poziomem znajduje sie wewngatrz strefy zagrozonej wy-

buchem, podtgczenie nadajnikéw sygnatu musi by¢ wykonane za posred-
nictwem przekaznika separujgcego lub bariery Zenera. Przy nieprawidto-

wym podtaczeniu istnieje niebezpieczenstwo wybuchu! Wykonanie pod-
taczenia zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

6.4.6  Zabezpieczenie przed suchobie- Zabezpieczenie przed suchobiegiem zapobiega pracy pompy bez przettaczanego medium,
giem oraz dostaniu sie powietrza do uktadu hydraulicznego. W tym celu minimalny dopuszczalny
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6.5

20

Podtaczenie elektryczne

poziom napetnienia jest kontrolowany przez zewnetrzny system sterowania. Po osiggnieciu
wysokiego poziomu wody nastgpi wytgczenie pompy. Ponadto, w zaleznosci od systemu
sterowania, uruchamiany jest alarm optyczny i akustyczny.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem moze by¢ zintegrowane w obecnych systemach stero-
wania jako dodatkowy punkt pomiaru. Alternatywnie zabezpieczenie przed suchobiegiem
moze pracowac jako jedyne urzadzenie wytgczajgce. W zaleznosci od kwestii bezpieczen-
stwa instalacji ponowne wtaczenie pompy moze odbywac sie automatycznie lub recznie.

Dla zapewnienia optymalnej niezawodnosci pracy zaleca sie dodatkowo montaz zabezpie-
czenia przed suchobiegiem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego

elektryka!
+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenistwo wybuchu spowodowane przez nieprawi-
diowe podfaczenie!

W razie uzytkowania pompy w obszarach zagrozonych wybuchem, wa-

dliwe przytacze moze spowodowac zagrozenie zycia wskutek wybuchu!
W przypadku zastosowania w strefie Ex obowigzujg nastepujace zalece-
nia:

+ Podtaczenie musi by¢ zawsze przeprowadzone przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

+ Podtaczenie elektryczne pompy wykonywac zawsze poza strefg za-
grozona wybuchem. Jezeli podtgczenie musi zosta¢ wykonane we-
wnatrz strefy wybuchowej, podtgczenie nalezy wykona¢ w korpusie
dopuszczonym do stref Ex (rodzaj ochrony przeciwwybuchowej wg
DIN EN 60079-0)!

+ Podtaczy¢ przewéd wyréwnania potencjatéw do oznaczonego zacisku
uziemiajacego. Zacisk uziemiajacy jest zamocowany w obszarze kabli
zasilajacych. Do przewodu wyréwnania potencjatéw nalezy uzy¢ prze-
kroju zgodnego z miejscowymi przepisami.

+ Podtaczy¢ termiczng kontrole silnika za posrednictwem przekaznika
dopuszczalnego dla stref zagrozenia wybuchem.

+ Wykona¢ wytaczenie przez ogranicznik temperatury z blokadg po-
nownego uruchomienia.

Ponowne wtaczenie jest mozliwe dopiero wtedy, gdy przycisk odblo-
kowania zostanie uruchomiony recznie!

+ Podtaczy¢ zewnetrzng elektrode pretowa za posrednictwem przekaz-
nika dopuszczonego do stref Ex z samobezpiecznym obwodem pra-
dowym.

+ Podczas wykonywania podtgczenia elektrycznego nalezy przestrzegac
pozostatych informacji zawartych w rozdziale dotyczgcym ochrony
przeciwwybuchowej!

Przytacze sieciowe odpowiada wymogom na tabliczce znamionowe;.
Po stronie sieci zasilanie polem wirujgcym w prawo do silnika pradu tréjfazowego (silnik

Kabel zasilajacy nalezy utozyé zgodnie z miejscowymi przepisami oraz podtgczy¢ zgod-
nie z uktadem zyt.

Wszystkie urzadzenia kontrolne nalezy wytaczy¢ i sprawdzic ich funkcje.

Wykona¢ uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami.
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6.5.1

6.5.2

6.5.2.1

6.5.2.2

6.5.3

gn-ye

oiF

Bezpiecznik sieciowy

Prace konserwacyjne

Kontrola rezystancji izolacji uzwo-
jenia silnika

Sprawdzi¢ opér czujnika tempera-
tury

Podfaczenie silnika pragdu zmien-
nego jednofazowego (silnik 1~)
N L 20 21 DK

Sy [aa} — o~ o

Fig. 6: Schemat potaczen silnika 1~

Instrukcja montazu i obstugi «

Bezpiecznik

Rozmiar bezpiecznika i charakterystyka przetaczania musza by¢ okreslone na podstawie
wartosci pradu znamionowego podtgczonego produktu. Nalezy przestrzega¢ miejscowych
przepisow.

Wytacznik zabezpieczenia silnika

W przypadku produktéw bez wtyczki wytgcznik zabezpieczenia silnika musi zostaé zapew-

niony przez uzytkownika! Wymogiem minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego/

wytacznika zabezpieczenia silnika z kompensacjg temperatury, wyzwalaniem réznicowym

i blokada zabezpieczajgcg przed ponownym wtgczeniem, zgodnie z miejscowymi przepisa-

mi. W przypadku wrazliwej sieci elektrycznej zalecany jest montaz dodatkowych zabezpie-

czen (np. przekaznikdw przepieciowych, przekaznikéw podnapigciowych lub przekaznikdw

zabezpieczajgcych przed zanikaniem fazy itd.).

Wytacznik réznicowopradowy (RCD)

- Nalezy zabudowac wytacznik réznicowopradowy wedtug przepiséw miejscowego zakta-
du energetycznego.

 Zaleca sie zabudowanie wytgcznika réznicowopradowego, jesli istnieje ryzyko kontaktu
0s6b z produktem i przewodzgcymi cieczami.

- Sprawdzi¢ rezystancje izolacji uzwojenia silnika.
» Sprawdzi¢ opdr czujnika temperatury.
Miernik rezystancji izolacji 1000 V

Silniki z kondensatorem: Zwarcie w uzwojeniu!

L NN

Nalezy dokona¢ pomiaru rezystancji izolacji.
= Warto$¢ pomiarowa pierwsze uruchomienie: = 20 MQ.
= Warto$¢ pomiarowa pomiar interwatowy: =2 MQ.

» Dokonano pomiaru rezystancji izolacji. Jedli zmierzone wartosci r6znig sie od warto-
$ci zadanych, nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

v Omomierz jest dostepny.
Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (przelot).
= Warto$¢ pomiarowa 3x przetwornik PTC: miedzy 60 a 300 Ohm.
= Warto$¢ pomiarowa 4x przetwornik PTC: miedzy 80 a 400 Ohm.

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru jest r6zna od zalecanej, na-
lezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

Zyta Oznaczenie Zacisk

1,2 20, 21 Termiczna kontrola silnika

3 u1/z1 L

4 U2 N

5 z2 Przytacze kondensatora rozruchowego i roboczego
6 DK Kontrola wycieku z komory silnika

Zielony/z6tty (gn-ye) PE Uziemienie

Kabel zasilajacy z wolnymi koncéwkami kabla.

Podtaczenie w sterowniku nalezy wykona¢ wedtug schematu potaczen.

Termiczna kontrola silnika:

— Czujnik: Czujnik bimetalowy

— Liczba obwodow temperatury: 1, Ogranicznik temperatury

Warto$ci przytgczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi = 1

Warto$¢ progowa: ustawiona przez czujnik.

Stan wyzwolenia: Jezeli warto$¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy wytgczy¢ pompe!
Kontrola wycieku z komory silnika:

Podfaczenie wymaga zastosowania przekaznika (np. ,NIV 101/A”).

— Czujnik: Elektroda
— Warto$ci przytaczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi = 1
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6.5.4  Podtaczenie silnika pradu tréjfazo-
wego (silnik 3~)
PE u \ w 200 21 DK

®
gn-ye

M 3~

i

Fig. 7: Schemat potgczen silnika 3~: Rozruch
bezposredni, czujnik bimetalowy

6.5.5  Opcjonalne wyposazenie
6.5.5.1 Podtaczenie silnika pradu tréjfazo-
wego (silnik 3~) z przetwornikiem
PTC
PE U \ w 10 11 DK
™ K LN — ~ ©

®
gn-ye

TN \
M 3~ A
L |

Fig. 8: Schemat potaczen silnika 3~: Rozruch
bezposredni, przetwornik PTC

6.5.5.2 Podfaczenie termicznej kontroli
silnika jako regulacja temperatury

22

— Warto$¢ progowa: 30 kQ

— Stan wyzwolenia: Jezeli wartos¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy wytgczy¢ pompe!

Zyta

1,2 20,21
3 U

4 v

5 W

6 DK

Zielony/z6tty (gn-ye) PE

Oznaczenie Zacisk

Termiczna kontrola silnika

L1

L2

L3

Kontrola wycieku z komory silnika

Uziemienie

Kabel zasilajacy z wolnymi koncéwkami kabla.
Podtgczenie w sterowniku nalezy wykona¢ wedtug schematu potaczen.
Dostepne napiecie zasilania z polem wirujgcym w prawo

Termiczna kontrola silnika:

Czujnik: Czujnik bimetalowy
Liczba obwoddw temperatury: 1, Ogranicznik temperatury

— Wartoéci przytaczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi = 1
— Warto$¢ progowa: ustawiona przez czujnik.
— Stan wyzwolenia: Jezeli wartos¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy wytgczy¢ pompe!

Kontrola wycieku z komory silnika:

Podtaczenie wymaga zastosowania przekaznika (np. ,NIV 101/A”).

Czujnik: Elektroda

Warto$¢ progowa: 30 kQ

Wartosci przytgczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi=1

— Stan wyzwolenia: Jezeli warto$¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy wytgczy¢ pompe!

Informacje o elektrycznym podtaczeniu wyposazenia dodatkowego lub mozliwych specjal-
nych konfiguracjach. Szczegéty dotyczace konfiguracji specjalnej mozna znalez¢é w po-
twierdzeniu zamdwienia lub w przegladzie konfiguracji.

Zyta

1,2 10,11
3 U

4 v

5 W

6 DK

Zielony/z6tty (gn-ye) PE

Termiczna kontrola silnika:

Oznaczenie Zacisk

Termiczna kontrola silnika

L1

L2

L3

Kontrola wycieku z komory silnika

Uziemienie

Podfaczenie wymaga zastosowania przekaznika (np. ,,CM-MSS”).

Czujnik: Przetwornik PTC

Liczba obwodow temperatury: 1, Ogranicznik temperatury

Warto$ci przytaczy: max. 30 V(DC)

Wartos$¢ progowa: ustawiona przez czujnik.

Stan wyzwolenia: Jezeli warto$¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy wytgczy¢ pompe!

Termiczna kontrola silnika posiada jest seryjnie wyposazona w ogranicznik temperatury (1
obwdd temperatury). Opcjonalnie uktad termicznej kontroli silnika mozna zrealizowaé w
formie regulacji temperatury (2 obwody temperatury):

Po osiggnieciu warto$ci progowej wysokiej temperatury nalezy wytaczy¢ pompe. Pompa
moze by¢ ponownie wtgczona automatycznie.

Po osiagnieciu wartosci progowej wysokiej temperatury nalezy wytgczy¢ pompe. Po-
nowne wiaczenie powinno odbyc sie recznie!
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6.5.5.3 Podfgczenie elektrody pretowej
zewnetrznej

6.5.6  Ustawienie zabezpieczenia silnika
6.5.6.1 Wiaczanie bezposrednie

6.5.6.2 tagodny rozruch

6.5.7  Pracaz przetwornica czestotliwo-

Sci
7 Uruchomienie
7.1 Kwalifikacje personelu

7.2 Obowigzki uzytkownika

Oznaczenie zyt w systemie regulacji temperatury (2 obwody temperaturowe)

Oznaczenie zyt Opis

Bimetal PTC

21 11 Przytacze wysokiej temperatury
20 10 Przytacze posrednie

22 12 Przytacze niskiej temperatury

Przy podigczaniu w strefach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegac dalszych in-
formacji w rozdziale o ochronie przeciwwybuchowej!

PRZESTROGA

Stan wyzwolenia kontroli komory uszczelniajace;j

Elektroda pretowa rozpoznaje wptyniecie wody do komory uszczelnienia.
Powyzej pewnej ilosci wody w oleju, osiggana jest warto$¢ progowa. Po-
przez przekaznik nastepuje wyzwolenie alarmu lub wytaczenie pompy:

« Jesli wystapi tylko alarm, pompa moze ulec catkowitemu zniszczeniu.

+ Zalecenie: Pompe nalezy zawsze wytaczac!

Podtaczenie wymaga zastosowania przekaznika (np. ,NIV 101/A”):

» Czujnik: Elektroda

+  Wartosci przytgczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi =1

= Wartos¢ progowa: 30 kQ

- Stan wyzwolenia: Jezeli warto$¢ progowa zostanie osiggnieta, nalezy uruchomic alarm
lub wytgczy¢ pompe!

« Peine obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na pragd znamionowy wedtug tabliczki znamionowe;j.

+ Praca z czeSciowym obcigzeniem
Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na warto$¢ o 5 % wyzszg od pragdu zmierzonego
w punkcie pracy.

+ Peine obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na pragd znamionowy wedtug tabliczki znamionowe;j.

+ Pracaz czeSciowym obcigzeniem
Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na warto$¢ o 5 % wyzszg od pragdu zmierzonego
w punkcie pracy.

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:

» Pobor pragdu musi by¢ zawsze mniejszy od wartosci prgdu znamionowego.

- Naptyw oraz odptyw musi sie zakonczy¢ w przeciggu 30 sekund.

+ W celu uniknigcia strat mocy nalezy zmostkowac rozrusznik elektroniczny (tagodny roz-
ruch) po osiggnieciu normalnego trybu pracy.

Praca przy przetwornicy czestotliwosci jest dozwolona. Zapoznac sie z odpowiednimi wy-
mogami zawartymi w zataczniku i ich przestrzegac!

NOTYFIKACJA

Automatyczne ponowne wigczenie po zaniku napiecia

®

Produkt jest wtgczany i wytgczany w zaleznosci od procesu za pomoca
oddzielnego sterowania. Produkt moze wtgczac sie automatycznie po
zaniku zasilania.

« Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu dziatania catego systemu

» Udostepnienie instrukcji montazu i obstugi przy pompie lub w innym przewidzianym do
tego celu miejscu.
* Przygotowanie instrukcji montazu i obstugi w jezyku personelu obstugujacego.
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7.3 Kontrola kierunku obrotéw w
przypadku silnika pradu tréjfazo-
wego

7.4 Praca w atmosferze wybuchowej

24

- Upewnienie sie, ze caty personel obstugujacy urzgdzenie zapoznat sie z instrukcjg mon-
tazu i obstugi oraz, ze jest ona dla niego zrozumiata.

» Wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce oraz wytgczniki awaryjne urzadzenia sg aktywne i
zostaty sprawdzone pod katem prawidtowego dziatania.

» Pompajest przeznaczona do stosowania w podanych warunkach eksploatacyjnych

Prawidtowy kierunek obrotéw pompy jest ustawiony i sprawdzony fabrycznie. Aby zapew-
ni¢ prawidtowy kierunek obrotéw na przytgczu sieciowym musi by¢ dostepne pole wirujgce
w prawo. Pompa nie jest przystosowana do pracy z polem wirujgcym w lewo!
+ Sprawdzié kierunek obrotéw.
Pole wirujace na przytaczu sieciowym wymaga kontroli za pomoca urzgdzenia do kon-
troli pola wirujgcego.
+ Skorygowac¢ kierunek obrotow.
Jezeli kierunek obrotow jest nieprawidtowy, przytgcze wykonaé w nastepujacy sposob:
— W przypadku silnikéw z rozruchem bezposrednim nalezy zamieni¢ dwie fazy.
— Rozruch gwiazda-trojkat: Nalezy zamieni¢ przytgcza dwdch uzwojen (np. U1/V1 oraz

u2/V2).

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry w hy-
draulice!

Podczas pracy hydraulika powinna by¢ catkowicie wypetniona przetta-

czanym medium. W razie pojawienia sie poduszek powietrznych w hy-

draulice istnieje niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry!

+ Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium.
Zainstalowac ptyte odbojowa na doptywie.

+ Uniemozliwi¢ wynurzenie hydrauliki. Nalezy wytgczy¢ pompe przy od-
powiednim poziomie.

+ Nalezy zainstalowa¢ dodatkowe zabezpieczenie przed suchobiegiem.

+ Wykona¢ zabezpieczenie przed suchobiegiem z blokada zabezpiecza-
jaca przed ponownym witgczeniem.

Przeglad certyfikatow Ex

» Zaswiadczenie wedtug IECEx: tak

- Certyfikat zgodny z ATEX: tak

- Certyfikat zgodny z FM: tak

» Certyfikat zgodny z CSA-Ex: nie

Oznaczenie pomp z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym

Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

- symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu
- Klasyfikacja Ex

Nalezy uwzglednic zasady dotyczace ochrony przed wybuchem!

Zaswiadczenie IECEx
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:
+ Grupa urzadzen: Il
- Kategoria: 2, strefa 1 i strefa 2
Nie wolno uzytkowac pomp w strefie 0!
Certyfikat ATEX
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:
= Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1 i strefa 2
Nie wolno uzytkowaé pomp w strefie 0!
Certyfikat FM
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

 Stopien ochrony: Explosionproof
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Kategoria: Class I, Division 1
Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala sie na
instalacje w Class |, Division 2.

7.5 Przed wigczeniem Przed wtgczeniem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

7.6 Wigczanie/wytjczanie

Czy podtaczenie elektryczne zostato wykonane prawidtowo?

Czy kabel zasilajgcy jest bezpiecznie utozony?

Czy wytacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac?

Czy wyposazenie dodatkowe jest prawidtowo zamocowane?

Czy zachowano temperature przettaczanego medium?

Czy gtebokos¢ zanurzenia jest zachowana?

Czy przewdd cisnieniowy i studzienka odwadniajaca sg oczyszczone z osadéw?
Czy wszystkie zawory odcinajgce w przewodzie ci$nieniowym sa otwarte?

Czy urzadzenie odpowietrzajgce w przewodzie cisnieniowym jest obecne?
Pecherzyki powietrza w pompie i przewodzie ci$nieniowym moga spowodowac proble-
my z przettaczaniem.

W czasie uruchamiania pompy dochodzi do chwilowego przekroczenia wartosci pradu
znamionowego.
Podczas pracy nie nalezy przekracza¢ wartosci prgdu znamionowego.

PRZESTROGA! Szkoda materialna! Jezeli pompa nie wijcza sig, nalezy jg natychmiast
wyfgczy¢. Uszkodzenie silnika! Przed ponownym wigczeniem nalezy usungé usterke.

W przypadku montazu przenosnego nalezy przestrzegac ponizszych punktow:

Odstawi¢ pompe na twarde podtoze. Unikac osiadania!

Jezeli pompa przewrdci sie, nalezy ja podnies¢ i ustawi¢ na miejscu przed ponownym
wigczeniem.

Jezeli pompa ,wedruje”, nalezy zamocowac jg srubami do podtoza.

Pompa z wolng koficéwka kabla

Pompe mozna wtagczac i wytaczac za pomoca oddzielnego, dostarczonego przez Uzytkow-
nika stanowiska obstugi (wigcznik/wytacznik, urzadzenie sterujace).

7.7 Podczas pracy

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu obracajg-
cych si¢ elementow!

W obszarze roboczym pompy nie moga przebywa¢ zadne osoby. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

+ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

« Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa, nalezy wtgczy¢ pom-

Pe.
« Jezeliw obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy natychmiast wytgczy¢

pompe.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych powierzchniach!

Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy. Mozliwe s3 poparze-

nia.

+ Po wytgczeniu pompy odczekac az do jej schtodzenia do temperatury
otoczenia!

PRZESTROGA

Praca pompy na sucho jest zakazana!

Praca pompy na sucho jest zabroniona. Po osiggnieciu minimalnego po-
ziomu wody pompa wytgczy sie. Praca na sucho moze spowodowac
zniszczenie uszczelnienia i doprowadzi¢ do catkowitego uszkodzenia
pompy.
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Unieruchomienie/demontaz

Kwalifikacje personelu

@ NOTYFIKACJA

Szmatki i Sciereczki moga powodowac zatory w urzadzeniu
tngcym!

W celu unikniecia przedostawania sie szmatek i Sciereczek do przetta-
czanego medium nalezy przewidzie¢ wstepne oczyszczanie mechaniczne
doptywajgcego medium.

@ NOTYFIKACJA

Problemy z przeptywem wynikajace z niskiego poziomu wody

Hydraulika jest samoodpowietrzajgca. W zwigzku z tym podczas pompo-
wania moga tworzyc¢ sie mate poduszki powietrzne. Jesli poziom przetta-
czanego medium opadnie za mocno, moze dojs¢ do zerwania przeptywu
obrotowego.. Minimalny dopuszczalny poziom wody musi siega¢ do gor-
nej krawedzi korpusu hydraulicznego!

Nalezy regularnie sprawdzac nastepujgce punkty:

llos¢ na doptywie odpowiada wydajnosci pompy.

Sterowanie poziomem i zabezpieczenie przed suchobiegiem pracuja prawidtowo.
Zapewniono minimalne pokrycie woda.

Kabel zasilajacy nie jest uszkodzony.

Pompa jest wolna od osadéw i odktadania osadu.

Brak wnikania powietrza w przettaczane medium.

Wszystkie zawory odcinajace sg otwarte.

Spokojna praca bez drgan.

Nie przekracza¢ maks. czestotliwosci zatgczania.

Tolerancje przytacza sieciowego:

— Napiecie robocze: +/-10 %

— Czestotliwos¢: +/-2 %

— Poboér pragdu miedzy poszczegdlnymi fazami: maks. 5 %

— Réznica napiecia miedzy poszczegdlnymi fazami: maks. 1 %

@ NOTYFIKACJA
Wynurzy¢ silnik podczas pracy
« W przypadku wynurzenia silnika w trakcie pracy nalezy przestrzegac

zasady ,, Tryb pracy wynurzony”! Patrz dane ,,OT.” na tabliczce zna-
mionowe;j!

+ Nalezy zapewni¢ chtodzenia silnika podczas pracy ciggtej: Przed po-
nownym witgczeniem nalezy catkowicie zanurzyc silnik!

Dtuzsze czasy pracy w trybie wynurzonym

Jezeli zapewnione jest chtodzenie silnika, mozliwy jest dtuzszy czas pracy:

S3 10% mozliwa praca wedtug S3 25%!
S3 25% mozliwa praca wedtug S3 50%!

PRZESTROGA! Nalezy zapewnic chtodzenie silnika: Przed ponownym witaczeniem nalezy
catkowicie zanurzy¢ silnik na co najmniej 1 min.

Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu dziatania catego systemu
Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.
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8.2 Obowigzki uzytkownika

Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifikowana, technik instalacji
sanitarnych

Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na sucho, dZzwignica, pod-
stawowe informacje o instalacji Sciekowe;j.

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw BHP i przepisow bezpieczenstwa stowarzy-
szen zawodowych.

Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi i pod
wiszacymi tadunkami.

Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronnego i zapewnienie jego no-
szenia.

W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszacych gazéw nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki zaradcze!

8.3 Unieruchomienie Pompa zostanie wytaczona, moze jednak nadal pozosta¢ zamontowana. Dzieki temu pom-
pa jest caty czas gotowa do pracy.

v

v

W celu ochrony pompy przed dziataniem mrozu i lodu nalezy ja catkowicie zanurzy¢ w
przettaczanym medium.

Temperatura minimalna przetfaczanego medium: +3 °C (+37 °F).
Wytgczyé pompe.

Zabezpieczy(¢ przed ponownym witgczeniem przez osoby niepowotane (np. zablokowaé
wytgcznik gtéwny).

» Pompa jest wytgczona.

Jesli pompa po unieruchomieniu pozostaje dalej zamontowana, konieczne jest przestrzega-
nie nastepujgcych zalecen:

8.4 Demontaz

Warunki dotyczace unieruchomienia muszg by¢ zapewnione przez caty okres jego trwa-

nia. Jesli spetnienie warunkéw nie jest mozliwe, nalezy wymontowa¢ pompe!

Przy dtuzszym unieruchomieniu nalezy regularnie przeprowadzac test dziatania:

— Okres: od miesiecznie do kwartalnie

— Okres pracy: 5 minut

— Test dziatania moze sie odbywac tylko przy zachowaniu obowigzujgcych warunkdéw
eksploatacji!

g NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania mediéw niebez-
piecznych dla zdrowia!

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcjg bakteryjna!

+ Po demontazu nalezy zdezynfekowaé pompe!

+ Nalezy przestrzega¢ informacji znajdujacych sie w regulaminie zakta-
dowym!

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych

prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!
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8.4.2

28

Stacjonarne ustawienie mokre

Ustawienie mokre przenosne

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywane w studzienkach oraz
waskich pomieszczeniach, a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku

z wysokosci. Tego rodzaju prace nie moga by¢ wykonywane w pojedyn-
ke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomoca drugiej osoby!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych powierzchniach!

Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy. Mozliwe sg poparze-

nia.

+ Po wytgczeniu pompy odczekac az do jej schtodzenia do temperatury
otoczenia!

Podczas pracy stosowac nalezy nastepujgcy sprzet ochronny:

« Obuwie ochronne: Stopier ochrony S1 (uvex 1 sport S1)

» Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)

« Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczna deformacjg (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dzwignic)

Jezeli podczas pracy dojdzie do kontaktu z przettaczanymi mediami zagrazajgcymi zdrowiu,

nalezy stosowac nastepujace dodatkowe Srodki ochrony:

= Okulary ochronne: uvex skyguard NT
— Oznaczenie ramy: W 166 34 F CE
— Oznaczenie podktadki: 0-0,0* W1 FK CE
+ Maska chronigca drogi oddechowe: P6tmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2

Podane wyposazenie ochronne jest wymaganiem minimalnym. Nalezy przestrzegac regula-
minu zaktadowego!
* Stopien ochrony wg EN 170 nie dotyczy tej pracy.

Pompa zostata wytgczona.
Zawory odcinajace na stronie wlotu i stronie ci$nieniowej sg zamkniete.
Odtaczyé pompe od sieci elektrycznej.

Zamocowa¢ dzwignice w punkcie mocowania.

wonN S S

Powoli unie$¢ pompe, a nastepnie za pomoca prowadnicy wyciagnac ja z przestrzeni
roboczej. PRZESTROGA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego! Podczas podnoszenia
pompy nalezy lekko naprezy¢ kable zasilajace!

4. Zwinac kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.
- Nie zatamywac.
- Nie zgniatac.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

5. Doktadnie oczysci¢ pompe (patrz punkt ,Czyszczenie i dezynfekcja”).

Pompa zostata wyfaczona.

Odtaczyé pompe od sieci elektrycznej.

I AN

Zwingc¢ kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.
- Nie zatamywac.

- Nie zgniatac.

- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

3. Odfaczy¢ przewdd cisnieniowy od przytacza cisnieniowego.
4. Zamocowa¢ dzwignice w punkcie mocowania.

5. Wyciagna¢ pompe z przestrzeni roboczej. PRZESTROGA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajg-
cego! Podczas odstawiania nalezy uwazac na kable zasilajace!

6. Doktadnie oczysci¢ pompe (patrz punkt ,Czyszczenie i dezynfekcja”).
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8.4.3

9.2

9.3
9.3.1

9.3.2

9.4

Czyszczenie i dezynfekcja

Konserwacja i naprawa

Kwalifikacje personelu

Obowigzki uzytkownika

Materialy eksploatacyjne

Rodzaje olejow

Pojemnos¢

Czestotliwos¢ konserwacji

LA R N

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopieri ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Maska chronigca drogi oddechowe: Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2
— Rekawica ochronna: 4X42C + Typ A (uvex protector chemical NK2725B)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Zastosowanie Srodkoéw dezynfekcyjnych:
— Zastosowanie $cisle wedtug zalecen producenta!
— Nalezy nosi¢ srodki ochrony wedtug zalecen producental
Woda do ptukania wymaga doprowadzenia np. do kanalizacji z uwzglednieniem obowig-
zujacych przepiséw lokalnych!
Pompa zostata wymontowana.
Kabel z wtyczkg lub z wolnymi koncdwkami nalezy spakowaé wodoszczelnie!
Zamocowac dzwignice do punktu mocowania pompy.
Podnie$¢ pompe na wysoko$¢ ok. 30 cm (10 in) nad podtoze.
Optukaé pompe czystg wodg z gory na dét.

W celu wyczyszczenia wirnika oraz wnetrza pompy poprowadzi¢ strumien wodny przez
przytacze ci$nieniowe do wewnatrz.

Dezynfekcja pompy.
Nalezy usungé wszystkie pozostatosci brudu na podtozu, np. sptuka¢ do kanatu.

Poczeka¢, az pompa wyschnie.

Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.

Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik instalacji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podstawowa wiedza o budowie
maszyn (montaz/demontaz)

Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronnego i zapewnienie jego no-
szenia.

Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikéw i usuwac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Zuzytg odziez utylizowac zgodnie z przepisami.

Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci producenta. Korzystanie z cze-
$ci innych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.
Wycieki z przettaczanego medium oraz materiatéw eksploatacyjnych nalezy niezwtocz-
nie zebrac i usung¢ zgodnie z obowigzujacymi, miejscowymi zarzadzeniami.
Przygotowa¢ wymagane narzedzia.

W przypadku zastosowania lekko zapalnych rozpuszczalnikéw i Srodkow czyszczacych,
zabrania sie uzywania otwartego ognia, otwartego oswietlenia oraz palenia.

Prace konserwacyjne nalezy udokumentowac na liscie rewizyjnej znajdujgcej sie z boku
systemu.

ExxonMobile: Marcol 52
ExxonMobile: Marcol 82
Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certyfikowane)

Pojemnosc¢ jest zalezna od mocy silnika (patrz tabliczka znamionowa ,,P,”):

1,1 kW = 900 ml (30 US.fl.oz)
1,5 kW = 900 ml (30 US.fl.oz)
2,5 kW = 900 ml (30 US.fl.oz)
3,9 kW = 1500 ml (50,5 US.fl.oz)
5,0 kW = 1500 ml (50,5 US.fl.oz)

Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac regularnie.
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9.4.3

9.5

9.5.1

30

Czestotliwos¢ konserwacji w nor-
malnych warunkach pracy

Czestotliwosc konserwacji przy
pracy w urzadzeniach do przeta-
czania Sciekow

Czestotliwos¢ konserwacji w trud-
niejszych warunkach pracy

Czynnosci konserwacyjne

Zalecane czynnosci konserwacyjne

» Czestotliwos¢ konserwacji nalezy umownie dostosowac do realistycznych warunkéw
otoczenia. Nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.
- Jezeli podczas pracy wystgpia silne wibracje, nalezy skontrolowac instalacje.

8000 godzin roboczych lub po 2 latach

« Kontrola wizualna kabli zasilajgcych

= Kontrola wizualna wyposazenia dodatkowego

= Kontrola wzrokowa powtoki i korpusu

 Kontrola funkgcji urzadzen kontrolnych

« Wymiana oleju w komorze uszczelnienia
NOTYFIKACJA! Jesli jest zamontowana kontrola komory uszczelnienia, wymiana ole-
ju odbywa sie zgodnie ze wskazaniem!

Co 5000 godzin pracy lub po 10 latach

« Remont generalny

W przypadku stosowania pompy w urzgdzeniach do przettaczania ciekéw w budynkach i
na dziatkach nalezy przestrzegac¢ terminéw konserwacji i wykonywac odpowiednie prace
zgodnie z norma DIN EN 12056-4!

W nastepujgcych warunkach eksploatacji nalezy skréci¢ podang czestotliwo$¢ konserwacji
w porozumieniu z dziatem obstugi Klienta:

» Przetfaczane media zawierajgce elementy o dtugich wtdknach

« Gwattowny doptyw (spowodowany np. przez wnikanie powietrza, kawitacje)

« Silnie korodujace lub abrazyjne przettaczane media

» Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwoérczym

» Eksploatacja w niekorzystnym punkcie pracy

» Nagte wzrosty cisnienia

W przypadku utrudnionych warunkdw eksploatacji zaleca sie zawarcie umowy o konserwa-
cje.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi urzadzenia tnacego!

Urzadzenie tnace ma bardzo ostre krawedzie. Ponadto na kréécu ssaw-
nym i wirniku moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczen-
stwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosic rekawice ochronne!

+ Nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia tngcego!

Przed rozpoczeciem czynnos$ci konserwacyjnych nalezy spetni¢ nastepujace warunki:

> Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac¢ regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopieft ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Szczegdtowe oznaczenia ramy i podktadki patrz rozdziat ,Srodki ochrony indywidualnej
[»6]".
» Pompe nalezy doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac.
 Silnik jest schtodzony do temperatury otoczenia.
» Stanowisko pracy:
— Czystos¢, dobre oswietlenie i wentylacja.
— Stata i stabilna powierzchnia robocza.
— Zabezpieczenie przed przewrdceniem sie i zsunieciem obecne.

NOTYFIKACJA! Przeprowadzac wytgcznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej in-
strukcji montazu i obstugi.

W celu zapewnienia pracy bez zaktdcen zaleca sie przeprowadzanie regularnej kontroli po-
boru energii elektrycznej i napiecia roboczego wszystkich trzech faz. Przy normalnej pracy
wartosci te pozostajg niezmienne. Lekkie wahania sg uzaleznione od charakterystyki prze-
ttaczanego medium. Na podstawie poboru energii elektrycznej mozna odpowiednio wcze-
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9.5.2  Kontrola wizualna kabli zasilaja-
cych

9.5.3  Kontrola wzrokowa wyposazenia
dodatkowego

9.5.4  Kontrola wzrokowa powtok i kor-
pusu

9.5.5  Kontrola dziatania urzadzen kon-
trolnych

9.5.5.1 Sprawdzi¢ opér wewnetrzny elek-
trody monitorowania komory silni-
ka

9.5.5.2 Sprawdzi¢ opér czujnika tempera-
tury

9.5.5.3 Sprawdzenie oporu elektrody ze-
wnetrznej do kontroli komory
uszczelnienia

$nie rozpoznac i usung¢ uszkodzenia lub usterki w dziataniu wirnika, tozyska lub silnika.
Wieksze wahania napiecia obcigzajg uzwojenie silnika i moga spowodowac awarie pompy.
Regularna kontrola moze zapobiec wiekszym uszkodzeniom i zredukowac ryzyko catkowi-
tej awarii urzgdzenia. W zwigzku z regularnymi kontrolami zaleca sie stosowanie zdalnego
monitoringu.

Kontrola wizualna kabli zasilajgcych w celu stwierdzenia:

« pecherzykéw

- rozdaré

» zarysowan

» przetar¢

« Zagniecenia

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego:

« Pompa wymaga natychmiastowego wytaczenia z pracy!

= Nalezy zleci¢ wymiane kabli zasilajacych przez obstuge Klienta!

PRZESTROGA! Szkoda materialna! Uszkodzony kabel zasilajgcy powoduje przedostawa-
nie si¢ wody do silnika. Woda w silniku prowadzi do catkowitego uszkodzenia pompy.

Wyposazenie dodatkowe nalezy sprawdzi¢ pod katem:

« Prawidtowego mocowania
» Prawidtowego dziatania
» Oznaki zuzycia, np. pekniecia spowodowane wibracjami

Stwierdzone usterki nalezy niezwtocznie naprawi¢ lub wymieni¢ wyposazenie dodatkowe.

Powtoki i korpus nie moga wykazywac zadnych uszkodzen. W przypadku stwierdzenia wad

nalezy uwzgledni¢ nastepujace punkty:

» Uszkodzong powtoke nalezy uzupetni¢. Zamawianie zestawow naprawczych odbywa sie
za posSrednictwem obstuga Klienta.

= W przypadku zuzycia korpusu nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta!

Aby sprawdzi¢ opor, nalezy schtodzi¢ pompe do temperatury otoczenia!

v Omomierz jest dostepny.
Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowa ,nieskoriczona (e0)”: Urzgdzenie kontrolne OK.

= Warto$¢ pomiarowa < 30 kOhm: Woda w komorze silnika. W tym celu nalezy skon-
taktowac sie z serwisem technicznym!

» Dokonano pomiaru rezystancji.
v Omomierz jest dostepny.

Nalezy dokona¢ pomiaru rezystancji.

= Warto$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (przelot).

= Warto$¢ pomiarowa 3x przetwornik PTC: miedzy 60 a 300 Ohm.
= Warto$¢ pomiarowa 4x przetwornik PTC: miedzy 80 a 400 Ohm.

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru jest r6zna od zalecanej, na-
lezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

v Omomierz jest dostepny.

1. Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowa ,nieskoficzona (e0)”: Urzadzenie kontrolne OK.
= Warto$¢ pomiarowa < 30 kOhm: Woda w oleju. Wymieni¢ olej!

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru po wymianie oleju nadal jest
rézna od zalecanej, nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.
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9.5.6  Wymiana oleju w komorze uszczel-
nienia

Fig. 9: Komora uszczelnienia: Wymiana oleju

9.5.7  Remont generalny

32
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OSTRZEZENIE

Materiat eksploatacyjny pod ci$nieniem!

W silniku moze powstac wysokie cisnienie! Cisnienie to zostanie zredu-
kowane przez otwarcie Srub zamykajgcych.
+ Pozostawione przez nieuwage otwarte Sruby zamykajace moga gwat-
townie odskoczy¢!
+ Mozliwy wyrzut gorgcych materiatéw eksploatacyjnych!
— Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!

— Nalezy poczekac na ostygniecie silnika do temperatury otoczenia!
— Nalezy zachowa¢ podang kolejnos¢ etapéw prac!
— Powoli wykrecac Sruby zamykajace.

— Gdy ci$nienie zostanie zredukowane (styszalny $wist lub syk po-
wietrza), nie kontynuowac¢ odkrecania!

— Dopiero po catkowitym zredukowaniu ci$nienia wykreci¢ catkowi-
cie Sruby zamykajace.

Sruba zamykajaca komory uszczelnienia

Sprzet ochronny zatozony!

Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

Odtozy¢ pompe w pozycji poziomej na stabilnym podtozu roboczym. Sruba zamykajaca
powinna by¢ skierowana do géry.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!

Powoli wykreci¢ Srube zamykajaca.

Po zredukowaniu ci$nienia wykreci¢ catkowicie Srube zamykajaca.

Ustawi¢ odpowiedni zbiornik do wytapywania materiatu eksploatacyjnego.

Spuszczanie materiatu eksploatacyjnego: Obréci¢ pompe w taki sposéb, aby otwér byt
skierowany w dét.

Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Materiaty eksploatacyjne sg klarowne: Materiaty eksploatacyjne mogg by¢ uzyte po-
nownie.

= Materiat eksploatacyjny zanieczyszczony (czarny): nalezy go wymieni¢ na nowy.

= Materiaty eksploatacyjne s mleczne / metne: Woda w oleju. Mniejsze wycieki przez
uszczelnienie mechaniczne s3 zjawiskiem normalnym. Jezeli stosunek oleju do wody
jest mniejszy niz 2:1, mozliwe jest uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego. Nalezy
przeprowadzi¢ wymiane oleju i po czterech tygodniach sprawdzi¢ ponownie. W razie
obecnosci wody w oleju nalezy powiadomic¢ serwis techniczny!

= Wi6ry metalowe w materiale eksploatacyjnym: Nalezy skontaktowac sie z obstuga
Klienta!

Uzupetnianie materiatu eksploatacyjnego: Obréci¢ pompe w taki sposéb, aby otwor byt
skierowany do gory. Wlaé materiat eksploatacyjny w otwor.

= Przestrzega¢ instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!

Wyczyscic¢ Srube zamykajgca, zatozyé nowy pierscien uszczelniajacy i ponownie wkrecic.
Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Podczas remontu generalnego nastepuje skontrolowanie tozysk silnika, uszczelnier watéw,
o-ringéw i kabli zasilajgcych pod katem zuzycia i uszkodzen. Uszkodzone elementy sg wy-
mieniane na oryginalne czesci. Gwarantuje to niezawodng prace.

Remont generalny moze wykonywac wytacznie producent lub autoryzowany zaktad serwi-
sowy.
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9.6

9.6.1

Prace naprawcze

Zalecenia dotyczace zastosowania
zabezpieczen $rub

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi urzadzenia tnacego!

Urzadzenie tnace ma bardzo ostre krawedzie. Ponadto na kréécu ssaw-
nym i wirniku moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczen-
stwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosic rekawice ochronne!

+ Nie nalezy dotyka¢ urzgdzenia tngcego!

Przed rozpoczeciem prac naprawczych, nalezy spetni¢ nastepujgce wymagania:

> Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac¢ regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopieft ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Szczegdtowe oznaczenia ramy i podktadki patrz rozdziat ,Srodki ochrony indywidualnej
[»6]".
» Pompe nalezy dokfadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac.
 Silnik jest schtodzony do temperatury otoczenia.
« Stanowisko pracy:
— Czystos¢, dobre oswietlenie i wentylacja.
— Stata i stabilna powierzchnia robocza.
— Zabezpieczenie przed przewrdceniem sie i zsunieciem obecne.

NOTYFIKACJA! Przeprowadzi¢ tylko te prace naprawcze, ktore sg opisane w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi.

Podczas wykonywania prac naprawczych obowigzuja nastepujace zalecenia:

» Krople przettaczanego medium i materiatu eksploatacyjnego nalezy zebra¢ natychmiast!
» Zawsze wymienia¢ o-ringi, uszczelki i zabezpieczenia $rub!

= Przestrzega¢ momentdéw dokrecenia podanych w zataczniku!

= Uzycie sity surowo zabronione!

Mozliwe jest zabezpieczenie Srub Srodkiem zabezpieczajacym. Zabezpieczenie Srub odby-
wa sie fabrycznie na dwa rézne sposoby:

» Zabezpieczenie srub w postaci ptynnej
» Mechaniczne zabezpieczenie $rub

Zawsze wymienia¢ zabezpieczenie $rub!

Zabezpieczenie $rub w postaci ptynnej

W przypadku zabezpieczenia srub w postaci ptynnej zastosowane sg zabezpieczenia $rub
w postaci pétstatej (np. Loctite 243). Te zabezpieczenia $rub dajg sie odkrecaé z wykorzy-
staniem wiekszej sity. Jesli zabezpieczenie $rub sie nie zwalnia, nalezy rozgrzac potaczenie
do ok. 300 °C (572 °F). Po demontazu doktadnie wyczysci¢ elementy.

Mechaniczne zabezpieczenie $rub

Mechaniczne zabezpieczenie $rub sktada sie z dwéch klinowych ptytek zabezpieczajacych
Nord-Lock. Zabezpieczenie potgczenia Srubowego nastepuje przy tym przez site zacisku.
Podktadke zabezpieczajgcg Nord-Lock mozna stosowac z zasady wytacznie w potgczeniu
ze Srubami z powtokg Geomet o klasie wytrzymatosci 10.9. Stosowanie ze Srubami nie-
rdzewnymi jest zabronione!
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Fig. 10: Wymiana urzadzenia tnacego
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Przeglad: Widok z dotu

Widok szczegdtowy: Urzgdzenie tngce z mocowaniem
Urzadzenie tnace

Ostrze tnagce

Gfowica tnaca

Mocowanie ostrza tngcego M6

Mocowanie gtowicy tngcej M8

Zatozono rekawice ochronne!

Pompa jest oczyszczona i w razie potrzeby zdezynfekowana.
Imbus z uchwytem w ksztatcie litery T, wielkoSci 5 i 6.

Klucz dynamometryczny.

Klin (szeroko$é: ok. 10 ... 15 mm) z twardego drewna lub tworzywa sztucznego do mo-
cowania gtowicy tnace;j.
PRZESTROGA! Nie uzywa¢ klina metalowego! Metalowy klin moze uszkodzi¢ ostrza.

Ptynne zabezpieczenie $rub, $redniej mocy (np. za pomocg preparatu Loctite 243).
Ustali¢ pozycje gtowicy tnacej: Wtozy¢ klin pomiedzy gtowice tnaca i ostrze tnace.
Poluzowac i odkreci¢ $rube mocujgca gtowice tnaca.

Wyjac klin.

Zdja¢ gtowice tnacg. OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo wystapienia rany cietej! Nie
chwytac gtowicy tnacej za ostrze!

Natozy¢ nowa gtowice tnaca.

Zwilzy¢ Srube mocujaca srodkiem do zabezpieczania $rub i wkrecic jg w gtowice tnaca.
Srube mocujaca nalezy dokreci¢ wyfacznie recznie.

Ustali¢ pozycje gtowicy tnacej: Wtozy¢ klin pomiedzy gtowice tnacg i ostrze tnace.
PRZESTROGA! Przed wiozeniem klina nalezy recznie dokrecic Srube mocujaca! Klin
moze przesunac gtowice tnaca.

Przykreci¢ $rube mocujaca przy gtowicy tnacej z 18,5 Nm (13,5 ft-Ib).
Wyjac klin.

Poluzowacd i odkreci¢ Srube mocujgca ostrze tnace.

Ostroznie wyja¢ ostrze tngce za pomoca klina.

Zdja¢ ostrze tngce. OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wystgpienia rany cietej! Nie
chwytac ostrza tnacego za ostrze!

Wtozy¢ nowe ostrze tnace.
Zwilzy¢ Sruby mocujgce ostrze tnace Srodkiem do zabezpieczania Srub i wkrecic je.
Przykreci¢ Srube mocujaca ostrze tnace na krzyz z 7,5 Nm (5,5 ft-Ib).

» Urzadzenie tngce jest wymienione.

NOTYFIKACJA! Nalezy uwzgledni¢ czas suszenia! Przed uzyciem pompy nalezy odczekac
do wyschniecia srodka do zabezpieczania Srub.

10 Usterki, przyczyny usterek i ich
usuwanie

34

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu obracaja-
cych si¢ elementow!
W obszarze roboczym pompy nie moga przebywa¢ zadne osoby. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
+ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.
« Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa, nalezy wtgczy¢ pom-
pe.
« Jezeli w obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy natychmiast wytaczy¢
pompg.
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Usterka: Pompa nie uruchamia si¢

1.

Przerwa w zasilaniu, spigcie/zwarcie doziemne przewodu lub uzwojenia silnika.

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewodu oraz silnika przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

Wyzwalanie bezpiecznikdw, wytacznika zabezpieczenia silnika lub urzadzen kontrol-

nych

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewodu oraz urzadzen kontrolnych
przez wykwalifikowanego elektryka.

= Zamontowac lub zleci¢ ustawienie przez wykwalifikowanego elektryka wytaczni-
kéw zabezpieczenia silnika i bezpiecznikéw zgodnie z wytycznymi technicznymi,
zresetowac urzadzenia kontrolne.

= Sprawdzi¢, czy wirniki lekko sie obracajg, w razie koniecznosci wyczysci¢ uktad hy-
drauliczny

Kontrola komory uszczelnienia (opcja) przerwata obwdd pradowy (zaleznie od przyta-

cza)

= Patrz ,Usterka: Przeciek uszczelnienia mechanicznego, kontrola komory uszczelnie-
nia zgtasza usterke oraz wytgcza pompe”

Usterka: Pompa uruchamia sig, po krotkim czasie wyzwalane jest zabezpieczenie silnika

1.

Nieprawidtowo ustawiony wytgcznik zabezpieczenia silnika.

= Zleci¢ sprawdzenie i korekte ustawienia wyzwalacza przez wykwalifikowanego
elektryka.

Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek znacznego spadku napiecia.

= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegélnych faz przez wykwalifikowanego
elektryka. Skontaktowac sie z operatorem sieci energetycznej.

Na przytgczu sg tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
Zmierzy¢ réznice napiecia miedzy fazami.

= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegélnych faz przez wykwalifikowanego
elektryka. Skontaktowac sie z operatorem sieci energetyczne;j.

Nieprawidtowy kierunek obrotow.

= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.

Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek zatkanego uktadu hydraulicznego.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny i sprawdzi¢ wlot.

Za wysoka gesto$¢ pompowanej cieczy.

= Skontaktowac sie z serwisem.

Usterka: Pompa pracuje, brak przeptywu

1.

Brak przettaczanej cieczy.

= Sprawdzi¢ doptyw, otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace.

Zatkany doptyw.

= Sprawdzi¢ doptyw i usunac blokade.

Zatkany uktad hydrauliczny.

= Wyczyscic¢ uktad hydrauliczny.

Zatkana instalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany w3z cisnieniowy.
= Usuna¢ blokade i w razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzone elementy.
Praca przerywana.

= Sprawdzi¢ rozdzielnice.

Usterka: Pompa pracuje, nie udaje si¢ osiggna¢ punktu pracy

1.

Zatkany doptyw.
= Sprawdzi¢ doptyw i usuna¢ zatkanie.
Zamkniete zasuwy po stronie ttoczne;j.

= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace.
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3. Zatkany ukfad hydrauliczny.

= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
4, Nieprawidtowy kierunek obrotow.

= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
5. Poduszki powietrzne w instalacji rurowe;j.

= Odpowietrzy¢ instalacje rurowa.

= Przy czestym pojawianiu sie poduszek powietrznych: Znalez¢ miejsce wnikania po-
wietrza i zapobiegac temu, w razie konieczno$ci zamontowac w danym miejscu
urzadzenia odpowietrzajace.

6. Pompa ttoczy pod naporem zbyt duzego cisnienia.
= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace znajdujace sie po stronie ttocz-
nej.
7. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.

= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, kréciec ssawny, korpus pompy) i zleci¢ ich wymiane
przez serwis techniczny.

8. Zatkanainstalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany w3z cisnieniowy.
= Usungc zatkanie i w razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzone elementy.
9. Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwdrczym.
= Nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.
10. Na przytaczu s tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
11. Zbyt duzy spadek poziomu napetnienia podczas pracy.
= Sprawdzi¢ zasilanie/pojemnos¢ systemu.

= Sprawdzi¢ punkty przetgczania sterowania poziomem, w razie koniecznosci odpo-
wiednio je dostosowac.

Usterka: Pompa pracuje nieréwno i gtosno.
1. Niedopuszczalny punkt pracy.
= Sprawdzi¢ utozenie oraz punkt pracy pompy, skontaktowac sie z serwisem.
2. Zatkany uktad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
3. Pompowana ciecz o silnym dziataniu gazotwérczym.
= Skontaktowac sie z serwisem.
4. Na przytaczu sa tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
5. Nieprawidtowy kierunek obrotéw.
= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
6. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.

= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, kréciec ssawny, korpus pompy) i zleci¢ ich wymiane
przez serwis techniczny.

7. Zuzyte tozysko silnika.

= Poinformowac¢ serwis techniczny; odda¢ pompe do naprawy.
8. Pompa zamontowana z naprezeniem.

= Sprawdzi¢ instalacje, w razie koniecznosci zamontowaé kompensator gumowy.
Usterka: Kontrola komory uszczelnienia zgtasza usterke lub wytgcza pompe

1. Tworzenie sie kondensatu na skutek zbyt dtugiego sktadowania lub duzych wahan
temperatury.

= Wiaczy¢ pompe na chwile (maks. 5 min) bez elektrody pretowe;j.
2. Zbyt duzy przeciek w trakcie docierania nowych uszczelnien mechanicznych.
= Wymienic olej.

3. Uszkodzenie przewodu elektrody pretowe;j.
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12
12.1

12.2

12.3

13
13.1

Czesci zamienne

Utylizacja

Oleje i smary

Odziez ochronna

Informacje dotyczace gromadzenia
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Zatacznik

Momenty dociggajace

= Wymienic elektrode pretowa.
4. Uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego.

= Poinformowac¢ serwis techniczny.

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomocne w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym. Serwis techniczny moze nastepnie udzieli¢ pomocy w naste-
pujacy sposéb:

= Wsparcie telefoniczne lub pisemne.

e Serwis na miejscu.

» Sprawdzenie i naprawa w zaktfadzie.

Korzystanie z pozostatych Swiadczen serwisu technicznego moze powodowa¢ powstanie
kosztow! Aby uzyskac szczegotowe informacje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za posrednictwem serwisu technicznego. Aby
unikna¢ pytan oraz btednych zaméwien, nalezy zawsze podawac numer seryjny lub numer
artykutu. Zmiany techniczne zastrzezone!

Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikéw i usuwac zgodnie z
obowigzujacymi, miejscowymi przepisami. Nalezy natychmiast usuwac kazda krople sub-
stancji!

Wykorzystang odziez ochronng nalezy usunac zgodnie z obowigzujgcymi miejscowymi
przepisami.

Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umozliwiajg unikniecie szkody
dla Srodowiska i zagrozenia dla zdrowia ludzi.

E NOTYFIKACJA
s  Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotaczo-
nych dokumentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to,
ze danego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowaé
z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

- Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.

» Przestrzegac miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet, na-
lezy uzyskac informacje na temat przepisowej utylizacji. Szczegdtowe informacje o recy-
klingu dostepne sa tutaj: www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Sruby nierdzewne A2/Ak4

Moment dociagajacy

Nm
M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Rexa PRO-S « Ed.01/2022-03 37



13.2

38

Praca przy przetwornicy czestotli-

wosci

Sruby nierdzewne A2/A4

Moment dociagajacy

Nm
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

§ruby z powtok3a Geomet (wytrzymatosé 10,9) z podkfadka Nord-Lock

Moment dociagajacy

Nm
M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 1143
M20 265 27,02 195,5

Silnik w wykonaniu seryjnym (z uwzglednieniem normy IEC 60034-17) moze by¢ eksplo-
atowany z przetwornica czestotliwosci. Przy napieciu znamionowym przekraczajgcym

415 V/50 Hz lub 480 V/60 Hz nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym. Ze wzgledu
na dodatkowe nagrzewanie sie przez wyzsze harmoniczne moc znamionowa silnika powin-
na by¢ zaprojektowana jako o ok. 10% wyzsza od zapotrzebowania pompy na moc. W
przypadku przetwornic czestotliwosci z wyjSciem o zmniejszonej ilosci wyzszych harmo-
nicznych mozna ewent. zredukowac rezerwe mocy o 10%. Redukcje wyzszych harmonicz-
nych osigga sie za pomoca filtrow wyjsciowych. Nalezy odpowiednio dostosowac do siebie
przetwornice czestotliwosci i filtry!

Konfiguracja przetwornicy czestotliwosci odbywa sie odpowiednio do pradu znamionowe-
go silnika. Waznym wymogiem jest to, aby pompa w catym zakresie regulacji pracowata bez
szarpnie¢ i wibracji (drgan, rezonansu, ruchu wahadtowego). W innym przypadku uszczel-
nienia mechaniczne moga stac sie nieszczelne i ulec uszkodzeniu. Nalezy uwzglednic pred-
kos$¢ przeptywu w rurociggu. Gdy predkos¢ przeptywu jest za niska, wzrasta niebezpieczen-
stwo tworzenia sie osadéw ciat statych w podtagczonym rurociggu. Zalecana minimalna
predko$¢ przeptywu wynosi 0,7 m/s (2,3 ft/s) przy manometrycznym ci$nieniu ttoczenia
0,4 bar (6 psi).

Waznym wymogiem jest to, aby pompa w catym zakresie regulacji pracowata bez szarpniec
i wibracji (drgan, rezonansu, ruchu wahadtowego). W innym przypadku uszczelnienia me-
chaniczne mogg stac sie nieszczelne i ulec uszkodzeniu. Zwigkszony hatas silnika spowo-
dowany wyzszymi harmonicznymi zasilania jest zjawiskiem normalnym.

Podczas parametryzacji przetwornicy czestotliwosci nalezy zwréci¢ uwage na nastawienie
kwadratowej charakterystyki pompy (charakterystyka U/f) dla silnikéw zatapialnych! Cha-
rakterystyka U/f zapewnia dopasowanie napiecia wyjsciowego przy czestotliwoéciach poni-
zej czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz) do zapotrzebowania na moc pompy.
Nowsze przetwornice czestotliwosci oferujg rowniez funkcje automatycznej optymalizacji
zuzycia energii — dzieki niej mozna uzyskac ten sam rezultat. Podczas nastawiania prze-
twornicy czestotliwosci nalezy uwzgledni¢ instrukcje obstugi przetwornicy czestotliwosci.
W przypadku silnikdw zasilanych za pomoca przetwornicy czestotliwosci moga wystapic
usterki uktadu kontroli silnika. Ponizsze czynno$ci mogg zredukowac usterki lub zapobiec
im:
= Zachowac wartosci graniczne napiec szczytowych i predko$¢ wzrostu wg IEC 60034-25.
W razie potrzeby zabudowac filtr wyjSciowy.
+ Zmieni¢ czestotliwo$¢ impulséw przetwornicy czestotliwosci.
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= W przypadku usterki wewnetrznej kontroli komory uszczelnienia zastosowac zewnetrz-
ng elektrode dwupretowa.

Nastepujgce Srodki konstrukcyjne moga rowniez spowodowac zmniejszenie ilosci lub unik-
niecie usterek:

+ Oddzielne kable zasilajgce do przewodu gtéwnego i sterujgcego (zaleznie od wielkosci
silnika).

 Przy uktadaniu zachowa¢ dostateczny odstep miedzy przewodem gtéwnym i sterujacym.

+ Stosowanie ekranowanych kabli zasilajgcych.

Podsumowanie
+ Czestotliwos$é min./maks. dla pracy ciagtej:
— Silniki asynchroniczne: 30 Hz do czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz)
— Silniki z magnesami trwatymi: 30 Hz do okreslonej maksymalnej czestotliwosci zgod-
nie z tabliczka znamionowa
NOTYFIKACJA! Maksymalna czgstotliwos¢ moze by¢ mniejsza niz 50 Hz!

— Przestrzega¢ minimalnej predkosci przeptywu!

> Uwzgledni¢ dodatkowe Srodki zwigzane z przepisami dot. kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej (wybér przetwornicy czestotliwosci, zastosowanie filtréw itd.).

- Nigdy nie przekracza¢ wartosci prgdu znamionowego i znamionowej predkosci obroto-
wej silnika.

* Przytacze do przetwornika bimetalowego lub PTC.

13.3 Certyfikat Ex W tym rozdziale zawarto dalsze informacje dotyczace pracy pompy w atmosferze wybu-
chowej. Caty personel musi zapoznac sie z tym rozdziatem. Rozdziat ten dotyczy tylko
pomp z certyfikatem Ex!

13.3.1 Oznaczenie pomp z zabezpiecze- Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
niem przeciwwybuchowym mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

» symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu

- Klasyfikacja Ex

« Numer certyfikatu (zalezny od dopuszczenia)
Numer certyfikatu jest, jesli jest to wymagane w ramach dopuszczenia, wydrukowany na
tabliczce znamionowe;j.

13.3.2 Stopien ochrony Wersja konstrukcji silnika odpowiada nastepujgcemu stopniowi ochrony:
 Zamkniecie w obudowie odporne na cisnienie (ATEX)
+ Explosionproof (FM)
W celu ograniczenia temperatury powierzchni silnik musi by¢ wyposazony co najmniej w

ogranicznik temperatury (1-obwodowe monitorowanie temperatury). Regulacja tempera-
tury (2-obwodowe monitorowanie temperatury) jest mozliwa.

13.3.3 Zakres zastosowania zgodnego z Zaéwiadczenie IECEx

przeznaczeniem -
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

« Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1i strefa 2
Nie wolno uzytkowaé pomp w strefie 0!
Certyfikat ATEX
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

+ Grupa urzadzen: Il
- Kategoria: 2, strefa 1i strefa 2
Nie wolno uzytkowac pomp w strefie 0!

Certyfikat FM

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:
= Stopien ochrony: Explosionproof

» Kategoria: Class I, Division 1

Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala sie na
instalacje w Class |, Division 2.
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13.3.4 Podtaczenie elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego

elektryka!
+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

= Podtaczenie elektryczne pompy wykonywac zawsze poza strefg zagrozong wybuchem.
Jezeli podtaczenie musi zosta¢ wykonane wewnatrz strefy wybuchowej, podtaczenie
nalezy wykona¢ w korpusie dopuszczonym do stref Ex (rodzaj ochrony przeciwwybu-
chowej wg DIN EN 60079-0)! Nieprzestrzeganie tego wymogu powoduje zagrozenie zy-
cia na skutek wybuchu! Podtaczenie musi by¢ zawsze przeprowadzone przez wykwalifi-
kowanego elektryka.

= Wszystkie urzadzenia poza strefg ,,ogniotrwatg” nalezy podtacza¢ za pomocg samobez-
piecznego obwodu pradowego (np. przekaznik Ex-i XR-4...).

+ Tolerancja napiecia moze wynosi¢ maksymalnie +10 %.

13.3.4.1 Kontrola wycieku z komory silnika Podtaczenie wykonuje sie zgodnie z opisem w rozdziale ,,Podtgczenie elektryczne”.

13.3.4.2 Termiczna kontrola silnika

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przegrzania silnika!

Przy nieprawidfowym podtgczeniu termicznej kontroli silnika istnieje nie-

bezpieczenstwo wybuchu przez przegrzanie silnika!

+ Wykona¢ wytaczenie przez termiczng kontrole silnika z blokadg po-
nownego uruchomienia.
Ponowne wtgczenie jest mozliwe dopiero wtedy, gdy przycisk odblo-
kowania zostanie uruchomiony recznie!

» Podtaczy¢ termiczng kontrole silnika za posrednictwem przekaznika dopuszczalnego dla
stref zagrozenia wybuchem (np. ,,CM-MSS”).

= W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci nalezy podtgczy¢ termiczng
kontrole silnika na Safe Torque Off (STO). Tym samym zapewnione jest wytgczanie po
stronie sprzetu.

W przypadku termicznej kontroli silnika wartos¢ progowa okreslana jest przez wbudowany

czujnik. W zaleznosci od wersji termicznej kontroli silnika musi nastgpi¢ aktywacja nastepu-

jacych standw:

« Ogranicznik temperatury (1 obwéd temperaturowy)
Po osiagnieciu wartosci progowej powinno nastgpi¢ wytaczenie z blokada ponownego
wigczenia!

+ Regulacja temperatury (2 obwody temperaturowe)
— Po osiggnieciu warto$ci progowej niskiej temperatury moze nastgpic¢ wytgczenie z
automatycznym ponownym wtgczeniem.
PRZESTROGA! Uszkodzenie silnika wskutek przegrzania! W przypadku wystgpie-
nia automatycznego ponownego wijczania nalezy przestrzega¢ informacji doty-
czacych maksymalnej czgstotliwosci zataczania i przerwy w zatgczaniu!
— Po osiggnieciu wartosci progowej wysokiej temperatury powinno nastapi¢ wytgczenie
z blokadg ponownego wijczenia!
13.3.4.3 Elektroda pretowa zewnetrzna + Podtaczy¢ zewnetrzng elektrode pretowg za poérednictwem przekaZznika dopuszczone-
go do stref Ex (np. ,XR-4 ...”).
= Wykona¢ przytacze z samobezpiecznym obwodem pragdowym!

13.3.4.4 Praca przy przetwornicy czestotli- »  Typ przetwornicy: Modulacja szeroko$ci impulséw
wosci «  Czestotliwo$¢ min./maks. dla pracy ciggtej:
— Silniki asynchroniczne: 30 Hz do czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz)
— Silniki z magnesami trwatymi: 30 Hz do okreslonej maksymalnej czestotliwosci zgod-
nie z tabliczka znamionowa
NOTYFIKACJA! Maksymalna czestotliwo$¢ moze by¢ mniejsza niz 50 Hz!
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— Przestrzega¢ minimalnej predkosci przeptywu!
* Min. czestotliwo$¢ taczen: 4 kHz
» Maksymalne przepiecie na listwie zaciskowej: 1350 V
= Prad wyjsciowy na przetwornicy czestotliwosci: maks. 1,5-krotnos¢ pradu znamionowe-

go

« Maks. czas obcigzenia: 60 s

» Zastosowania momentéw obrotowych: kwadratowa charakterystyka pompy lub auto-
matyczny proces optymalizacji energii (np. VVC+)
Specyfikacja wymaganej predkosci obrotowej/momentu obrotowego jest dostepna na

zyczenie!

» Uwzgledni¢ dodatkowe Srodki zwigzane z przepisami dot. kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej (wybér przetwornicy czestotliwosci, filtrow itd.).
» Nigdy nie przekraczac wartosci pragdu znamionowego i znamionowej predkosci obroto-

wej silnika.

+ Powinno by¢ mozliwe podtaczenie silnikowego monitorowania temperatury (czujnik bi-
metalowy lub przetwornik PTC).
» Jezeliklasa temperaturowa jest oznaczona jako T4/T3, obowigzuje klasa temperaturowa

T3.

13.3.5 Uruchomienie

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku stosowania niewta-

Sciwych pomp!

Jezeli w strefach Ex stosowane sg pompy nie posiadajace certyfikatu, ist-

nieje zagrozenie zycia z powodu wybuchu!

+ Wewnatrz stref Ex stosowac wytgcznie pompy z odpowiednim certy-
fikatem.

+ Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie Ex na tabliczce znamionowej.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry w hy-
draulice!

Podczas pracy hydraulika powinna by¢ catkowicie wypetniona przetta-

czanym medium. W razie pojawienia sie poduszek powietrznych w hy-

draulice istnieje niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry!

+ Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium.
Zainstalowac ptyte odbojowa na doptywie.

+ Uniemozliwi¢ wynurzenie hydrauliki. Nalezy wytgczy¢ pompe przy od-
powiednim poziomie.

+ Nalezy zainstalowa¢ dodatkowe zabezpieczenie przed suchobiegiem.

+ Wykona¢ zabezpieczenie przed suchobiegiem z blokada zabezpiecza-
jaca przed ponownym witgczeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przy nieprawidtowym podtaczeniu zabezpieczenia przed su-
chobiegiem istnieje niebezpieczeristwo wybuchu!

W obrebie stref zagrozenia wybuchem nalezy przewidzie¢ zabezpiecze-
nie przed suchobiegiem!

+ Nalezy wykonac zabezpieczenie przed suchobiegiem w postaci od-
rebnego czujnika (zabezpieczenie redundantne sterowania pozio-
mem).

« Wytaczanie pompy wymaga zastosowania recznej blokady przed po-
nownym wtgczeniem.

- Zdefiniowanie strefy Ex nalezy do obowigzkéw Uzytkownika.
»  Wewnatrz stref Ex stosowac wytacznie pompy z odpowiednim certyfikatem Ex.
» Nie przekracza¢ maksymalnej temperatury przetfaczanej cieczy!!
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13.3.6 Konserwacja i naprawa

13.3.6.1 Poprawki powtoki korpusu

13.3.6.2 Wymiana kabla zasilajgcego

13.3.6.3 Wymiana uszczelnienia mecha-
nicznego

42

= Nalezy zapobiec pracy pompy na sucho! Aby zapobiec wynurzeniu hydrauliki, nalezy za-
pewni¢ odpowiednie $rodki ostroznosci na miejscu (np. zabezpieczenie przed suchobie-
giem).
Zgodnie z normg DIN EN 50495 dla kategorii 2 nalezy przewidzie¢ nastepujace urzagdze-
nie zabezpieczajace:

— SIL-Level 1
— Odpornos¢ na btedy sprzetowe 0

- Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac z nalezytg starannoscia.

- Przeprowadzac wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji montazu i
obstugi.

» Naprawe na szczelinach ogniotrwatych mozna przeprowadzac tylko wedtug odpowied-
nich zalecen konstrukcyjnych producenta. Naprawa zgodnie z wartoSciami podanymi w
tabelach 2i 3 normy DIN EN 60079-1 jest niedopuszczalna.

- Stosowac wytacznie Sruby podane przez producenta, co najmniej o klasie wytrzymatosci
600 N/mm?2 (38,85 dtuga tona-sita/cal?).

Przy wykonywaniu poprawek powtoki korpusu maksymalna grubos$¢ warstwy wynosi 2 mm
(0,08 in)! Grubsza warstwa powtoki lakierniczej moze ulec natadowaniu elektrostatyczne-
mu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczeristwo wybuchu! W obrebie atmosfery wybuchowej
wytadowanie elektrostatyczne moze doprowadzi¢ do eksplozji!

Wymiana kabla zasilajgcego jest surowo zabroniona!

Wymiana uszczelnienia po stronie medium i silnika jest surowo zabronional
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